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Introductlon Please Note: Full safety

warnings can be found in
the Statutory Safety Manual.

Welcome to your new Naim power amplifier. Like all Naim Audio
products, the NAP 250 puts musical performance first. To help realise its
full potential, it is important to follow the simple installation and usage
guidelines covered in this manual. We start with some product and set-up
essentials, before moving onto more detailed information in Section 4.

1. What’s in the box

1x NAP 250

ot

1x Document Pack 1x Cleaning Cloth 1x Power-Line Lite

é )

L -

2x XLR - XLR Balanced 1x Optical System 2x Speaker Connectors
Audio Interconnect Automation Cable (pre-installed to unit)



Dimmable,
backlit logo

Remote In

Instant On/Auto
Standby Switch

Brightness/
Reset button
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2. NAP 250 Features and Connections

Power/Standby
button

8 step intelligent
fan control

Mains input

& fuse Remote out

USB upgrade

Speaker sockets

Balanced XLR
inputs




3. NAP 250 Set Up
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Your NAP 250 needs to be connected to a preamplifier (such as the matching
NSC 222), but before you do, please ensure both components are in their final
positions and disconnected from mains power.

For optimum performance, use a dedicated hi-fi support — ideally Naim Fraim —
with the preamplifier sited above the power amplifier, as shown.

Ensure all equipment is off before connecting.




Connect the two supplied XLR cables from the balanced XLR outputs of
your preamplifier to the balanced input of the NAP 250. Ensure the cables
are channel-matched: the pre-amplifier left output connected to the power
amplifier left input etc. More in section 4.2.

Please ensure that the XLR plugs are inserted correctly, which is achieve with
the Naim logo on the plug facing upwards.

If you are using the NAP 250 with matching Naim preamplifier (see section
4.4), connect the supplied system automation cable to the preamplifier’s
Remote Out terminal.

Connect the other end of the system automation cable to the Remote In
terminal on the NAP 250.
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Connect speaker cables to the NAP 250, ensuring each is connected to the
correct speaker and both are in phase.

For more detailed guidance, see section 4.3.

Finally, connect the mains lead to the NAP 250. See section 7 for more on
mains power.



Checking first that the volume is turned down on any connected preamplifier,
then power up the NAP 250. If you have made the system automation
connection to a Naim preamplifier, the NAP 250 will automatically power up
along with your preamp. If you are using a different preamplifier, press the
Power button on the front panel of the NAP 250.

4. Tips on Installing and Using Your NAP 250

We know you are eager to enjoy your new NAP 250, but we promise it will
sound even better once you have followed these guidelines, all designed to
help you experience your power amplifier without compromise.

4.1 Unboxing and positioning

Your NAP 250 uses high-quality components, including a substantial power
transformer and durable aluminium casing. That means the NAP 250 weighs in
at 16.8 kg, so please take care when lifting or moving it, and ensure the surface
you plan to place it on is stable and can support its weight.

For optimum performance, use your Naim products on a dedicated hi-fi
equipment rack — ideally the Naim Fraim or Fraim Lite — to minimise vibrations
that can affect sound. No room for a rack? Consider placing your NAP 250 on
a Fraim glass shelf on a suitable piece of furniture, to provide solid but discreet
support.

Your NAP 250 features fan-assisted cooling, designed to activate when your
amplifier runs at high volumes for a sustained time. Please ensure the heat
outlet is not covered; we would not recommend using the NAP 250 in a closed,
non-vented cabinet.

Never stack Naim products on top of each other, and if you are placing them
side-by-side, please leave some distance between the units. Equally, connected
products should not sit too far apart: the maximum separation distance is that
allowed by the supplied interconnect lead.

To reduce the risk of audible hum from the loudspeakers do not place power
supplies or power amplifiers close to source components.



4.2 Input Connection Details

The NAP 250 features industry standard XLR balanced inputs for audio.
Balanced connections are a low-noise solution and are able to run over long
distances — enabling more flexible placement of the NAP 250.

Positive/ Ground

Hot

Negative/
Cold

Adapter cables are available to allow you to connect the NAP 250 to
preamplifiers with RCA or DIN outputs.

4.3 Loudspeaker Cable and Connectors

For optimum performance, use Naim NAC A5 or Super Lumina speaker cable,
connected in the correct direction (for example, NAC A5 printed arrows
pointing toward the loudspeaker).

It is important your pair of speaker cables are both the same length, up to a
recommended maximum of 20m. Unlike some earlier Naim designs, we do not
mandate a minimum speaker cable length, but would still suggest you avoid
sub-2m lengths.

Your NAP 250 comes with custom Naim Audio loudspeaker connectors — these
provide the best, impedance-matched electrical connection, and ensure your
amplifier complies with current safety regulations.

Ensure when connecting speakers that they are ‘in phase’ - meaning
the amplifier’s positive loudspeaker output is connected to the positive
loudspeaker input — and that the left and right outputs go to the correct
speaker.

4.4 System Automation

When using the NAP 250 with a compatible preamplifier — such as the NSC222
— you can synchronise power on/off and logo brightness across your system

by connecting the two with the supplied Optical System Automation Cable.
Simply plug the cable from the ‘Remote Out’ terminal of the preamplifier to
the ‘Remote In’ terminal on the NAP 250. It is possible to link further power
amplifiers using the ‘Remote Out’ terminal of the NAP 250.

If you require a longer distance between your preamplifier and the NAP

250 than the supplied cable allows for, you can use a replacement 3.5mm to

3.5mm optical cable to the required length. It is also possible to use standard
analogue cables with 3.5mm connectors, but an optical cable offers the best
performance.

4.5 Powering Up/Down
Once all your input and output connections are made, connect the supplied
mains lead to your NAP 250 and to mains power. Please note: your source -

such as a streamer or CD player — and any associated external power supplies
should be switched on before you switch on your NAP 250.
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You can now power up the NAP 250 either by turning on your Naim
preamplifier — connected via System Automation — or by simply pressing the
power button on the front panel of the power amplifier.

It is the same procedure to switch off your NAP 250: turn off your Naim
preamplifier — connected via System Automation — or simply press the power
button on the front panel of the power amplifier, which will put it into standby.
Avoid using a mains outlet switch to turn your amplifier off.

4.6 Standby Power Settings

By default, the NAP 250 is set to ‘Auto Standby’ - it automatically enters
Standby mode (where it consumes less than 0.5W of power) after 19 minutes
of inactivity. Music Sensing will wake the amp from Standby when it detects an
input signal.

For the optimum sound quality, switch the Standby setting on the rear panel to
‘Instant on’, which keeps all sensitive audio circuits permanently powered up.

Please note Music Sensing is disabled when it receives a system automation
command; if the NAP 250 is manually put into Standby via the Standby button,
or when ‘Instant On’ is enabled.

4.7 Naim Logo Brightness Settings

You can choose the brightness level of the Naim logo on your NAP 250. If you
are using a Naim preamplifier connected via System Automation, you can
synchronise the brightness of both logos from the preamp. Alternatively, you
can set the NAP 250 via the brightness toggle switch on the rear panel.

PLEASE NOTE: the brightness button also functions as a full NAP 250 reset
button when it is pressed for 3 seconds, so it is best to make your logo
brightness choices quick and decisive!

4.8 USB Update

Your NAP 250 has a micro USB terminal, but this is for service use only.

5. Mains power, Earthing and More

Use only the main leads and plugs supplied with your NAP 250, or the upgrade
Naim Power-Line mains cable. Where fused plugs are used, 13 amp fuses
should be fitted. Do not wire voltage dependent resistors or noise suppressors
into mains plugs; they degrade the mains supply and the sound.

5.1 Earthing

In order to avoid hum loops, the signal ground of the whole system should

be connected to the mains earth in one place. Typically, this is at the primary
source. For example, a Naim streamer has a ground lift switch. Set this to
“default” if no other source connects mains earth to signal ground. This setting
will give best sound quality.

5.2 Non-rewirable Mains Plugs
If a non-rewirable plug is cut from a mains lead (for whatever purpose) the plug

MUST be disposed of in a way to render it totally useless. Considerable shock
hazard exists if the cut-off plug is inserted into a mains outlet.



5.3 Mains Circuits and Interference

A hi-fi system usually shares a mains power circuit with other household
equipment, some of which can cause distortion that may manifest as
mechanical hum from mains transformers, including the large transformer in
your NAP 250.

Transformer hum is not transmitted through the speakers and has no effect
on the performance of the system; however, careful positioning of your Naim
system may reduce it, as may a separate, dedicated mains circuit. Such a
circuit (ideally with a 30 or 45 Amp rating) will also generally improve system
performance. Only seek advice on the installation of a separate mains circuit
from a qualified electrician.

5.4 Lightning Precautions

Your Naim system should be turned off and fully disconnected from mains
power when there is a risk of a lightning strike, to protect from potential
damage.

6. Further Tips and Advice

Now you have all the essentials sorted, let us move onto a few more things
that you can do to optimise the performance of your new NAP 250.

6.1 Running In

Naim products are hand-crafted from a carefully selected range of high-
quality components. Your NAP 250 will sound superb out of the box, but
its performance may improve further still as all these various components
power up and interact in their first few weeks of use. Keeping your system
powered up will assist this process.

6.2 Cleaning Your Product and Connections

Naim recommends using only the supplied cleaning cloth to lightly dust
any product surfaces. Cleaning products may contain ingredients that can
adversely affect cosmetic surface treatments and coatings.

Keep interconnect plugs and sockets clean and free from corrosion. The
easiest way to achieve this is to fully power off your Naim product (and any
connected equipment), unplug all connections from their sockets and firmly
push them in again. Contact cleaners and so-called ‘enhancers’ should not be
used, as they can leave deposits that can degrade the sound of your system.

6.3 Resetting your NAP 250

To reset your NAP 250 to default settings, press the ‘Brightness’ button on the
rear panel for 3 seconds.

7. Support

In the event of any non-compliant equipment, it must be sent to the dealer, in
its original packaging, who will analyse it and determine where the breakdown
comes from. If the equipment is under warranty and conditions are met, the
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equipment will be repaired or replaced according to the conditions applicable
to the legal warranty on the date of purchase of the device. Otherwise, a
repair estimate will be submitted. The legal guarantee does not cover damage
from a misuse or a wrong connection (burnt mobile coils for instance). Naim
equipment is covered by a warranty whose conditions are locally set or carried
out by the official Naim dealer of each country, in compliance with the laws of
the concerned territory. In France, every Naim equipment is covered by a two-
year legal guarantee from the date of purchase.

A defect can be caused by a failure of the system or by the installation, contact
your dealer.

Online support resources are also available on our website, please visit
www.naimaudio.com

If you are still unable to resolve your issue, or have any questions, please
contact support@naimaudio.com

8. Service and Updates

Any repairs or hardware updates should only be made by an authorised
Naim service centre or at the Naim HQ itself. Many components are
custom made, tested or matched and appropriate replacements are often
unobtainable from other sources. Please contact your local Naim retailer
with any service or repair queries.

9. Specifications

200 Series Power Amplifier - NAP 250

Power output: 100 Watts per channel, 8Q

Idle consumption: 26W

Voltage gain: +29dB

Input impedance: 47kQ balanced / 34kQ singled ended via adaptor lead
Frequency response: -3dB @ 1.4Hz and 100kHz

Power supply output: None

Dimensions (H x W x D): 91.5 x 432 x 317.5 mm (including feet)

Weight: 16.8kg

Mains supply: 115V or 230V, 50/60Hz

10. Product Recycling ﬁi
This marking indicates that within the EU this product should not be

disposed of with other household wastes. To prevent any risk to the
environment or human health, please recycle them responsibly to

encourage the reuse of material resources. To return your used device, please
use the return and collection systems available, or contact the retailer where
you purchased the product. They can recycle this product safely.

1"



Introduction A noter : tous les

avertissements de sécurité

se trouvent dans le manuel
de sécurité agréé.

Bienvenue et félicitations pour I’achat de votre nouvel amplificateur de
puissance Naim. Comme tous les produits Naim Audio, le NAP 250 donne
la priorité absolue a la performance musicale. Pour I'aider a déployer

tout son potentiel, il est important de suivre les consignes simples pour
I'installation et I'utilisation qui sont fournies dans ce manuel. Nous allons
commencer par quelques informations de base concernant le produit et
la mise en place, avant de passer a des informations plus détaillées a la
section 4.

1. Liste des éléments fournis

1x NAP 250

ot

1x Documentation 1x Chiffon de nettoyage 1x Cable d’alimentation

é )

| By

./
2x Interconnexion audio 1x Cable d’automatisation 2x Connecteurs d’enceinte
symétrique XLR — XLR systéme optique (pré-installés sur lappareil)
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2. Caractéristiques et ports de connexion

Bouton de

Logo a variation marche-arrét/veille

d’intensité,
rétroéclairé

Entrée commande
a distance
Bouton de Commande
démarrage de ventilation
Bouton de réglage de la immédiat/mise en intelligente
luminosité/réinitialisation veille auto en 8 étapes

© 200 SERIES ©
POWER
AMPLIFIER

Entrée secteur Sortie a Prises Entrées XLR
et fusible distance d’enceinte symétriques

Mise a niveau USB
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3. NAP 250 Mise en place
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Votre NAP 250 doit étre raccordé a un préamplificateur (tel que le NSC 222

correspondant) mais, avant de le faire, vous devez vous assurer que les deux
composants se trouvent a leur emplacement définitif et sont débranchés du

secteur.

Pour des performances optimales, utilisez un support hi-fi dédié (idéalement
Naim Fraim) et placez le préamplificateur au-dessus de 'amplificateur de
puissance, comme illustré.

Avant de procéder au raccordement, vérifiez que tous les équipements sont
éteints.



Branchez les deux cables XLR fournis entre les sorties XLR symétriques de votre
préamplificateur et 'entrée symétrique du NAP 250. Vérifiez que les cables
sont bien appairés : la sortie gauche du préamplificateur avec I'entrée gauche
de Pamplificateur de puissance, etc. Pour plus d’informations, se reporter a la
section 4.2. Veillez a ce que les fiches XLR soient insérées correctement, ce qui
est le cas quand le logo Naim de la fiche est vers le haut.

Si vous utilisez le NAP 250 avec un préamplificateur Naim correspondant (voir
section 4.4), raccordez le cable d’automatisation systéme fourni avec le port de
sortie a distance du préamplificateur.

o © 200SERES ©

T
'- A
1 oo oo /\
‘o

NAP 250

Branchez l'autre extrémité du céble d’automatisation systéme au port d’entrée
a distance du NAP 250.
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Branchez les cébles d’enceinte au NAP 250, en veillant a ce que chacun soit
raccordé a la bonne enceinte et a ce que les deux soient en phase.

Pour des consignes plus détaillées, voir section 4.3.

Enfin, branchez le cable d’alimentation au NAP 250. Pour en savoir plus sur
I'alimentation secteur, voir section 7.



o \ N \ o

S’il y a lieu, commencez par vérifier que le volume est au minimum sur le
préamplificateur raccordé, puis allumez le NAP 250. Si vous avez branché

le cable d’automatisation systéme a un préamplificateur Naim, le NAP 250
démarrera automatiquement en méme temps que votre préamplificateur. Si
vous utilisez un autre préamplificateur, appuyez sur le bouton marche-arrét en
fagade du NAP 250.

4. Conseils pour I'installation et I'utilisation de votre
NAP 250

Nous savons que vous étes impatient de profiter de votre nouveau NAP 250, mais
nous vous promettons qu’il vous offrira un son encore meilleur si vous appliquez bien
ces consignes. Elles vous aideront a retirer la meilleure expérience possible de votre
amplificateur de puissance.

4.1 Déballage et mise en place

Votre NAP 250 est fabriqué a partir de composants de qualité supérieure, avec un
transformateur robuste et un boftier en aluminium solide. De ce fait, le NAP 250 pése

16,8 kg. Soyez prudent lorsque vous le soulevez ou le déplacez et veillez a ce que la surface
ou vous l'installerez soit stable et capable de supporter son poids.

Pour atteindre un niveau de performance optimal, utilisez vos produits Naim sur un
support dédié pour les équipements hi-fi (idéalement Naim Fraim ou Fraim Lite), afin de
minimiser les vibrations susceptibles d’altérer la qualité du son. Vous n’avez pas la place
d’installer un tel support ? Vous pouvez placer votre NAP 250 sur une étagére en verre
Fraim posée sur un meuble adapté, afin de créer une installation solide mais discréte.

Votre NAP 250 est équipé d’un systéme de refroidissement assisté par ventilateur, congu
pour s’activer lorsque votre amplificateur fonctionne a des niveaux élevés pendant
longtemps. Assurez-vous que la sortie de chaleur n’est pas recouverte. Nous déconseillons
d’utiliser le NAP 250 dans un caisson fermé et non ventilé.

N’empilez jamais des produits Naim les uns au-dessus des autres. Si vous placez des
composants cote-a-cote, laissez un peu d’écart entre eux. De méme, des produits
raccordés ne doivent pas étre trop éloignés les uns des autres. L'écartement maximum est
celui qui est permis par le cable d’interconnexion fourni.

Afin de réduire le risque d’interférences, qui peuvent produire un « ronflement » audible,
n'utilisez pas votre NAP 250 trop prés de vos enceintes.



4.2 Informations sur la connexion des entrées

Le NAP 250 dispose d’entrées symétriques XLR standard pour le signal audio.
Les connexions symétriques représentent une solution a faible bruit et peuvent fonctionner
sur de longues distances, ce qui permet de positionner le NAP 250 de fagon plus flexible.

Positif /
Chaud

Négatif /
Froid

4.3 Cable et connecteurs d’enceintes

Pour des performances optimales, utilisez un cable d’enceinte Naim NAC A5 ou Super
Lumina, raccordé dans la bonne direction (par exemple, les fléeches imprimées sur le cable
NAC A5 doivent pointer vers I'enceinte).

Il est important que votre paire de cables d’enceinte soit de la méme longueur, avec une
longueur maximale recommandée de 20 m. Contrairement a ce que nous faisions pour
certains modéles Naim antérieurs, nous ne fixons pas une longueur de cable d’enceinte
minimale mais nous suggérons tout de méme d’éviter des longueurs inférieures a 2 m.

Votre NAP 250 est fourni avec des connecteurs d’enceinte Naim Audio spéciaux, qui
offrent le meilleur raccordement électrique adapté en impédance et qui garantissent que
votre amplificateur respecte les réglementations de sécurité actuelles.

Lorsque vous raccordez les enceintes, veillez a ce qu’elles soient « en phase » — ce qui
signifie que la sortie d’enceinte positive est reliée a I'entrée d’enceinte positive — et a ce
que les sorties gauche et droite soient raccordées a la bonne enceinte.

4.4 Automatisation du systéme

Si vous utilisez le NAP 250 avec un préamplificateur compatible, tel que le NSC222, vous
pouvez synchroniser la mise en marche / I'arrét et la luminosité du logo sur 'ensemble

de votre systéme en raccordant les composants avec le cable d’automatisation systéme
optique fourni. Il suffit de brancher le cable entre le port de sortie & distance (Remote Out)
du préamplificateur et le port d’entrée a distance (Remote In) du NAP 250. Il est possible
de raccorder d’autres amplificateurs de puissance avec le port de sortie a distance du NAP
250.

Si vous avez besoin de plus de distance entre votre préamplificateur et le NAP 250 que
ce que permet le cable fourni, vous pouvez utiliser a la place un cable optique 3,5 mm
vers 3,5 mm offrant la longueur voulue. Il est également possible d’utiliser des cables
analogiques standard avec des connecteurs de 3,5 mm, mais un céble optique offre de
meilleures performances.

4.5 Mise en marche / Arrét

Une fois que tous vos branchements d’entrée et de sortie sont réalisés, raccordez le
cordon d’alimentation fourni a votre NAP 250 et au secteur. A noter : vous devez allumer
votre source (telle qu’un streamer ou un lecteur CD) et les alimentations secteur externes
associées avant d’allumer votre NAP 250.

Vous pouvez a présent mettre en marche le NAP 250, soit en allumant votre
préamplificateur Naim raccordé via l'automatisation systéme, soit en appuyant tout
simplement sur le bouton de mise en marche qui se trouve en fagade de I'amplificateur de
puissance.

La procédure est la méme pour éteindre votre NAP 250 : il faut arréter votre
préamplificateur Naim raccordé via 'automatisation systéme ou simplement appuyer sur
le bouton d’arrét en fagade de I'amplificateur de puissance pour qu’il passe en veille. Evitez
d’utiliser un interrupteur de prise murale pour éteindre votre amplificateur.
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4.6 Réglages de la mise en veille

Par défaut, le NAP 250 est réglé sur la mise en veille automatique (Auto standby) : il passe
automatiquement en mode veille aprés 19 minutes d’inactivité. Dans ce mode, il consomme
moins de 0,5 W. La détection de musique (Music Sensing) réactive I'amplificateur en veille
dés qu’un signal d’entrée est détecté.

Pour une qualité de son optimale, sur le panneau arriére, réglez le mode de veille en
démarrage instantané (Instant on) pour garder tous les circuits audio sensibles allumés en
permanence.

Veuillez noter que la détection de musique est désactivée lorsqu’elle regoit une commande
d’automatisation systéme, si le NAP 250 est mis en veille manuellement via le bouton de
veille ou si le démarrage instantané est activé.

4.7 Parametres de luminosité du logo Naim

Vous pouvez choisir le niveau de luminosité du logo Naim sur votre NAP 250. Si vous
utilisez un préamplificateur Naim raccordé via le cable d’automatisation systéme, vous
pouvez synchroniser la luminosité des deux logos depuis le préamplificateur. Sinon, vous
pouvez régler le NAP 250 avec le commutateur de luminosité a I'arriére.

A NOTER : le bouton de réglage de la luminosité sert aussi de bouton de réinitialisation de
'ensemble du NAP 250, lorsqu’il est maintenu enfoncé pendant 3 secondes. Il faut donc
choisir rapidement la luminosité du logo !

4.8 Mise a jour USB

Votre NAP 250 est muni d’un port micro USB, mais il est réservé a la maintenance.

5. Alimentation secteur, mise a la terre et plus

Utilisez uniquement les cables et les fiches secteur fournis avec votre NAP 250 ou le

cable d’alimentation Naim Power-Line de mise a niveau. En cas d’utilisation de prises

avec fusibles intégrés, ces derniers doivent étre tarés a 13 ampéres. Ne pas cabler de
résistances sensibles a la tension, ni de réducteur de bruit au niveau des prises secteur, car
ceux-ci dégradent 'alimentation et le son.

5.1 Mise a la terre

Afin d’éviter les boucles de masse, la masse du signal de 'ensemble du systéme doit étre
raccordée a la masse en un seul point, généralement au niveau de la source principale.
Par exemple, un streamer Naim est équipé d’un commutateur de masse. Si aucune autre
source ne relie la masse de I'alimentation a la masse du signal, choisissez la position par
défaut. Ce réglage assurera la meilleure qualité de son.

5.2 Prises secteur moulées (non démontables)

Si, pour une raison quelconque, le cable d’alimentation est sectionné, la prise doit
IMPERATIVEMENT é&tre éliminée d’une maniére qui la rend complétement inutilisable.
Linsertion d’une prise avec un cable sectionné dans une prise murale représente un risque
considérable de choc électrique.

5.3 Circuits secteur et interférences

Un systéme hi-fi partage généralement un circuit d’alimentation secteur avec d’autres
équipements ménagers, dont certains peuvent causer des distorsions susceptibles
de se manifester sous forme de ronflement mécanique au niveau des transformateurs
d’alimentation. Cela peut arriver a 'imposant transformateur de votre NAP 250.

Le ronflement du transformateur n’est pas transmis par les enceintes et n’a aucun effet

sur les performances du systéme ; cependant, un bon positionnement de votre systéeme
Naim peut le réduire, tout comme I'utilisation d’un circuit secteur séparé. Un tel circuit
(idéalement de 30 ou 45 ampéres) améliorera généralement aussi les performances du
systéme. Si vous souhaitez demander conseil pour 'installation d’un circuit secteur séparé,
contactez impérativement un électricien qualifié. 19



5.4 Précautions contre la foudre

Votre systéme Naim doit étre mis a I'arrét et entierement débranché du secteur dés qu’il
existe un risque de foudre, afin de le protéger contre d’éventuels dommages.

6. Autres astuces et conseils

A présent que vous avez pris connaissance des consignes les plus importantes, voici
quelques recommandations pour optimiser les performances de votre nouveau NAP 250.

6.1 Rodage

Les produits Naim sont fabriqués a la main a partir d’un ensemble soigneusement
choisi de composants de qualité. La qualité de son de votre NAP 250 est excellente
dés le départ mais elle peut encore s'améliorer au fur et 8 mesure que ses divers
composants montent en puissance et interagissent, au cours des premiéres semaines
d’utilisation. Ce processus sera d’autant plus efficace que vous garderez votre
systéme en fonctionnement.

6.2 Nettoyage du produit et des branchements

Naim recommande d’utiliser uniquement le chiffon de nettoyage fourni pour épousseter
en douceur les surfaces du produit. Les produits nettoyants peuvent contenir des
ingrédients susceptibles de dégrader les revétements et les traitements de surface de
finition.

Veillez a ce que les fiches et prises d’interconnexion restent propres et exemptes de
corrosion. Pour cela, le moyen le plus simple consiste a éteindre complétement votre
produit Naim (et les équipements raccordés), a débrancher tous les raccordements

de leurs prises et a bien les rebrancher a nouveau. Il ne faut pas utiliser de nettoyants
pour contacts ou d’« améliorateurs », car ils peuvent laisser des dépdts susceptibles de
dégrader le son de votre systéme.

6.3 Réinitialisation de votre NAP 250

Pour réinitialiser votre NAP 250 et rétablir les paramétres par défaut, appuyez sur le
bouton de luminosité (Brightness) situé a I'arriére pendant 3 secondes.

7. Support

La garantie légale de conformité dont bénéficient les consommateurs varie d’un pays

a l'autre. Dans la plupart des pays, le revendeur auprés duquel vous avez acheté votre
produit Naim doit étre votre principal interlocuteur en cas de probléme avec votre appareil.
En cas de non-conformité du matériel, celui-ci doit étre expédié, dans son emballage
d’origine ou dans un emballage équivalent de nature a assurer sa parfaite protection
durant le transport, au revendeur qui analysera le matériel et déterminera la nature de la
panne. Si celui-ci est sous garantie et que les conditions de déclenchement de la garantie
sont réunies, le matériel vous sera réparé ou remplacé selon les conditions applicables
en matiére de garantie Iégale a la date d’achat de I'appareil. Dans le cas contraire, un
devis de réparation vous sera proposé. La garantie ne couvre pas les dommages résultant
d’une mauvaise utilisation ou d’un branchement incorrect (bobines mobiles brulées par
exemple...). En dehors de la France, le matériel Naim est couvert par une garantie dont
les conditions sont fixées ou mises en ceuvre localement par le distributeur officiel Naim
de chaque pays, conformément aux lois en vigueur sur le territoire concerné. En France,
la garantie l1égale pour la France sur tout matériel Naim est de 2 ans a partir de la date
d’achat.

Un probléme peut étre da a un défaut du systéme ou a son installation, contacter votre
revendeur. Vous pourrez trouver une série d’articles concernant I'assistance des différents

produits Naim en ligne, sur le site naimaudio.com

Si vous avez toujours des difficultés avec votre produit Naim, contactez-nous directement
pour obtenir de I'aide et des conseils, & 'adresse support@naimaudio.com
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8. Réparation et mises a jour

Toutes les réparations et mises a jour matérielles doivent impérativement étre
réalisées par un centre de service Naim agréé ou par le siege de Naim lui-méme.

De nombreux composants sont fabriqués, testés ou appairés sur mesure et les piéces
de rechange appropriées sont souvent impossibles & obtenir auprés d’autres sources.

Veuillez contacter votre revendeur Naim local pour toute demande concernant

I'entretien ou les réparations.

9. Spécifications

Amplificateur de puissance de la gamme 200 Series — NAP 250

Puissance de sortie :

100 Watts par canal, 8 Q

Consommation en veille :

26 W

Gain de tension :

+29dB

Impédance d’entrée :

47 kQ symétrique / 34 kQ asymétrique via cable adaptateur

Réponse en fréquence :

-3dB @ 1,4 Hz et 100 kHz

Sortie alimentation :

Aucune

Dimensions (Haut. x Larg. x Prof.) :

91,5 x 432 x 317,5 mm (pieds inclus)

Poids :

16,8 kg

Tension secteur :

115V ou 230V, 50/60 Hz

10. Consignes de recyclage du produit

Ce marquage indique qu’au sein de I'UE, ce produit ne doit pas étre jeté avec

les autres déchets ménagers. Afin d’éviter tout risque pour I'environnement

ou la santé humaine, le recycler de maniére responsable pour encourager la

réutilisation des ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, utiliser les
systémes de retour et de collecte disponibles ou contacter le revendeur auprés duquel

vous avez acquis le produit. lls pourront recycler le produit en toute sécurité.

21



Einfihrung

Hinweis: Alle Sicherheitshinweise finden

Sie im gesetzlich vorgeschriebenen
Sicherheitshandbuch.

Willkommen bei Ihrem neuen Naim Leistungsverstarker. Wie bei allen Produkten von
Naim Audio steht auch bei dem NAP 250 die musikalische Leistung an vorderster
Stelle. Um das volle Potenzial der Endstufe auszuschépfen, sollten die einfachen
Installations- und Nutzungsrichtlinien in diesem Handbuch befolgt werden. Wir
beginnen mit einigen grundlegenden Informationen zum Produkt und zur Einrichtung,
bevor wir in Abschnitt 4 zu genaueren Informationen tibergehen.

1. Kartoninhalt

1x NAP 250

ot

1x Gebrauchsanleitung 1x Reinigungstuch 1x Anschlusskabel

é )

B -

2x XLR = XLR symmetrische 1x Optisches 2x Lautsprecheranschliisse
Audio-Verbindung Automatisierungskabel (am Gerat vorinstalliert)
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2. NAP 250 Funktionen und Anschlisse

. Einschalt-/
Hintergrundbeleuchtetes, Standby-Taste
dimmbares Logo

Remote In

Intelligente
Luftersteuerung
Taste Helligkeit/ Schalter Instant mit 8 Stufen
Zurickstellen on/Auto Standby

© 200 SERIES ©
POWER
AMPLIFIER

Netzeingang &
Sicherung

Symmetrische

Remote out Lautsprecherbuchsen R
R-Eingange

USB-Upgradebuchse
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3. NAP 250 Einrichten

/faim\

Ihr NAP 250 muss an eine Vorstufe (z. B. der passenden NSC 222)
angeschlossen werden. Stellen Sie vorher jedoch sicher, dass sich beide
Komponenten in ihrer endgiiltigen Position befinden und vom Stromnetz
getrennt sind.

Verwenden Sie fur eine optimale Leistung eine spezielle HiFi-Halterung
(z. B. Naim Fraim) und platzieren Sie die Vorstufe wie abgebildet iiber den
Leistungsverstarker.

Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen, dass alle Gerate ausgeschaltet
sind.
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Verbinden Sie die beiden mitgelieferten XLR-Kabel von den symmetrischen
XLR-Ausgéngen lhrer Vorstufe mit dem symmetrischen Eingang dem NAP 250.
Die Kabel mussen kanalangepasst sein: der linke Ausgang des Vorverstarkers

ist mit dem linken Eingang des Leistungsverstarkers verbunden usw. Mehr dazu
erfahren Sie in Abschnitt 4.2. Bitte stellen Sie sicher, dass die XLR-Stecker korrekt
eingesteckt sind, d. h. das Naim-Logo auf dem Stecker muss nach oben zeigen.

Bei Verwendung des NAP 250 mit einer passenden Naim-Vorstufe (Abschnitt
4.4), schlieRen Sie das mitgelieferte Automatisierungskabel an den Remote
Out-Anschluss der Vorstufe an.

© 200 SERIES @

i @—@ @—@ ‘m

NAP 250

SchlieRen Sie das andere Ende des Automatisierungskabel an den Remote In-
Anschluss des NAP 250 an.
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SchlieRBen Sie die Lautsprecherkabel an den NAP 250 an. Jedes Kabel sollte an
den richtigen Lautsprecher angeschlossen und beide gleichphasig sein.

Weitere ausfiihrliche Informationen finden Sie in Abschnitt 4.3.

SchlieBen Sie abschlieRend das Netzkabel an den NPX 250 an. Weitere
Informationen zum Stromnetz finden Sie in Kapitel 7.
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Uberpriifen Sie zunschst, ob die Lautstirke an einer angeschlossenen Vorstufe
heruntergeregelt ist, Dann schalten Sie den NAP 250 ein. Wenn Sie die
Automatisierung mit einer Naim-Vorstufe verbunden haben, wird der NAP 250
automatisch zusammen mit seiner Vorstufe eingeschaltet. Bei Verwendung
einer anderen Vorstufe, betatigen Sie die Einschalt-Taste an der Vorderseite
des NAP 250.

4. Tipps zur Installation und Verwendung des NAP
250

Wir wissen, dass Sie sich auf Ihrer neuen NAP 250 sehr freuen! Dennoch versprechen wir
Ihnen bei Umsetzung der folgenden Hinweise, dass Sie den Leistungsverstarker in seinem
vollen Umfang erleben werden.

4.1 Unboxing und Positionierung

In lhrem NAP 250 kommen hochwertige Komponenten zum Einsatz, darunter ein
beachtlicher Leistungstransformator und ein robustes Aluminiumgehause. Das bedeutet,
dass der NAP 250 16,8 kg wiegt. Seien Sie daher vorsichtig, wenn Sie ihn anheben oder
bewegen, und stellen Sie sicher, dass die Oberflache, auf der Sie ihn aufstellen méchten,
stabil ist und sein Gewicht tragen kann.

Um eine optimale Leistung zu erzielen, sollten Sie fiir hre Naim-Produkte ein spezielles
HiFi-Regal verwenden, idealerweise den Naim Fraim oder Fraim Lite. Diese Regale dienen
der Minimierung von Vibrationen, die den Klang beeintrachtigen kénnen. Sie haben
keinen Platz fiir ein Regal? Stellen Sie Inren NAP 250 auf ein Fraim-Glasregal auf einem
geeigneten Mdbelstiick. Dies dient einem soliden, aber schlichten Halt.

Ihr NAP 250 verfuigt liber einen Lufter mit Kihlfunktion. Dieser wird aktiviert, wenn |hr
Verstéarker Uber einen langeren Zeitraum mit hoher Lautstérke lauft. Achten Sie darauf,
dass der Warmluftauslass nicht abgedeckt ist. Es wird nicht empfohlen, den NAP 250 in
einem geschlossenen, nicht bellifteten Schrank zu verwenden.

Stapeln Sie Naim-Produkte niemals tibereinander; stellen Sie sie nebeneinander und
lassen Sie bitte etwas Abstand zwischen den Geraten. Ebenso sollten die angeschlossenen
Produkte nicht zu weit voneinander entfernt sein: Der maximale Abstand ist der, den das
mitgelieferte Verbindungskabel zulasst.

Um das Risiko von Stérungen, welche ein hérbares ,Brummen® erzeugen kénnen, zu
verringern, sollten Sie dem NAP 250 nicht in der N&he von Lautsprechern verwenden.
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4.2 Angaben zum Eingangsanschluss

Der NAP 250 verfiigt iiber symmetrische XLR-Eingédnge nach Industriestandard fur Audio.
Symmetrische Verbindungen sind gerduscharm und kénnen tiber groRe Entfernungen
gefiihrt werden. Somit wird eine flexiblere Platzierung des NAP 250 ermdéglicht.

Positiv/Heil

Negativ/Kalt

4.3 Lautsprecherkabel und -anschliisse

Verwenden Sie fiir eine optimale Leistung die Lautsprecherkabel Naim NAC A5 oder Super
Lumina, die in der richtigen Richtung angeschlossen werden (z. B. NAC A5 mit Pfeilen, die
zum Lautsprecher zeigen).

Die beiden Lautsprecherkabel sollten die gleiche Lange bis zu max. 20 m haben. Im
Gegensatz zu einigen fritheren Naim-Designs schreiben wir keine Mindestlange fiir
Lautsprecherkabel vor, empfehlen aber dennoch, keine Langen unter 2 m zu verwenden.

Ihr NAP 250 wird mit speziellen Audio-Lautsprecheranschliissen von Naim geliefert,
die eine optimale, impedanzangepasste elektrische Verbindung gewahrleisten und
sicherstellen, dass Ihr Verstarker den geltenden Sicherheitsvorschriften entspricht.

Achten Sie beim AnschlieRen der Lautsprecher darauf, dass diese ,gleichphasig®
sind, d. h. der positive Lautsprecherausgang des Verstarkers ist mit dem positiven
Lautsprechereingang verbunden, und dass der linke und der rechte Ausgang mit dem
richtigen Lautsprecher verknupft sind.

4.4 Automatisierung:

Wenn Sie den NAP 250 mit einer kompatiblen Vorstufe (wie der NSC222) verwenden,
kénnen Sie das Ein- und Ausschalten sowie die Helligkeit des Logos in Ihrem gesamten
System synchronisieren, indem Sie die beiden Gerate mit dem mitgelieferten optischen
Automatisierungskabel verbinden. Stecken Sie einfach das Kabel vom ,Remote Out*“-
Anschluss der Vorstufe in den ,Remote In“~Anschluss des NAP 250. Uber den ,Remote
Out“-Anschluss des NAP 250 kénnen weitere Leistungsverstérker angeschlossen werden.

Wenn Sie eine gréRere Entfernung zwischen Ihrer Vorstufe und dem NAP 250 benétigen,
als das mitgelieferte Kabel zulésst, kdnnen Sie ein optisches 3,5-mm-auf-3,5-mm-
Ersatzkabel in der erforderlichen Lange verwenden. Es ist auch méglich, analoge
Standardkabel mit 3,5-mm-Steckern zu verwenden, aber ein optisches Kabel bietet die
beste Leistung.

4.5 Einschalten/Ausschalten

Sobald alle Eingangs- und Ausgangsverbindungen hergestellt sind, schlieRen Sie das
mitgelieferte Netzkabel an lhren NAP 250 und an das Stromnetz an. Hinweis: Ihre Quelle,
wie z. B. ein Streamer oder CD-Player, und alle zugehérigen externen Netzteile sollten
eingeschaltet sein, bevor Sie Inren NAP 250 einschalten.

Sie kénnen den NAP 250 nun einschalten, indem Sie entweder Ihre Naim-Vorstufe, der

Uber die Automatisierung angeschlossen ist, einschalten oder einfach die Einschalttaste an
der Vorderseite des Leistungsverstarkers betatigen.
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Die Vorgehensweise zum Ausschalten des NAP 250 ist dieselbe: Schalten Sie lhre Naim-
Vorstufe aus, die Giber die Automatisierung angeschlossen ist, oder driicken Sie einfach die
Einschalttaste an der Vorderseite des Leistungsverstarkers, wodurch diese in den Standby-
Modus versetzt wird. Schalten Sie den Verstéarker méglichst nicht mit einem Netzschalter
aus.

4.6 Einstellung der Standby-Leistung

StandardmaRig ist der NAP 250 auf ,Auto Standby“ eingestellt. Er geht nach 19 Minuten
Inaktivitat automatisch in den Standby-Modus iiber (in dem sie weniger als 0,5 W Strom
verbraucht). Die Music Sensing-Funktion weckt den Verstarker aus dem Standby-Modus,
wenn er ein Eingangssignal empfangt.

Zur Erzielung einer optimalen Klangqualitat schalten Sie die Standby-Einstellung auf der
Riickseite des Gerats auf ,Instant on“, wodurch alle empfindlichen Audioschaltungen
permanent eingeschaltet bleiben.

Bitte beachten Sie, dass die Music Sensing-Funktion deaktiviert wird, wenn sie einen
Automatisierungsbefehl erhilt, d. h. der NAP 250 manuell Gber die Standby-Taste in den
Standby-Modus versetzt wird oder ,Instant On“ aktiviert ist.

4.7 Helligkeitseinstellung des Naim-Logos

Sie kénnen die Helligkeitsstufe des Naim-Logos auf Inrem NAP 250 einstellen. Wenn Sie
einen Naim-Vorstufe verwenden, der tber die Automatisierung angeschlossen ist, konnen
Sie die Helligkeit der beiden Logos von der Vorstufe aus synchronisieren. Alternativ
kénnen Sie den NAP 250 auch tiber den Helligkeits-Kippschalter auf der Riickseite
einstellen.

HINWEIS: Die Helligkeitstaste agiert auch als vollstandige NAP 250-Reset-Taste, wenn sie
3 Sekunden lang gedriickt wird. Am besten ist es also, wenn Sie die Helligkeit Ihres Logos
in sehr kurzer Zeit auswahlen!

4.8 USB-Aktualisierung

Ihr NAP 250 verfugt iber einen Micro-USB-Anschluss, der nur fiir Servicezwecke bestimmt
ist.

5. Netzstrom, Erdung und mehr

Verwenden Sie nur die mit dem NAP 250 mitgelieferten Netzkabel und Stecker oder
das verbesserte PowerLine-Netzkabel von Naim. Bei der Verwendung von gesicherten
Steckern sollten Sicherungen mit 13 Ampere eingesetzt werden. SchlieRen Sie keine
spannungsabhangigen Widerstande oder Rauschunterdriicker an Netzstecker an. Diese
beeintrachtigen die Netzversorgung und den Klang.

5.1 Erdung

Um Brummschleifen zu vermeiden, sollte die Signalmasse des gesamten Systems an
einer Stelle mit der Netzerde verbunden werden. Dies geschieht tiblicherweise an der
Priméarquelle. Ein Naim-Streamer hat zum Beispiel einen Groundlift-Schalter. Stellen
Sie diesen auf die ,Standard-Funktion“, wenn keine andere Quelle die Netzerde mit der
Signalmasse verbindet. Bei dieser Einstellung wird die beste Klangqualitat erreicht.

5.2 Nicht wieder anschlieRbare Netzstecker
Wenn ein nicht wieder anschlieBbarer Stecker von einem Netzkabel abgekappt wird (zu
welchem Zweck auch immer), MUSS der Stecker so entsorgt werden, dass er keinesfalls

mehr verwendet werden kann. Es besteht erhebliche Stromschlaggefahr, wenn der
abgeschaltete Stecker in eine Netzsteckdose gesteckt wird.
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5.3 Hauptstromkreise und Stérungen

Eine HiFi-Anlage teilt sich meist einen Netzstromkreis mit anderen Haushaltsgeraten, von
denen einige Verzerrungen verursachen kénnen, die sich als mechanisches Brummen von
Netztransformatoren, unter anderem auch des groRen Transformators in lhrem NAP 250,
auRern kénnen.

Das Brummen des Transformators wird nicht tiber die Lautsprecher Gbertragen und hat
keinen Einfluss auf die Leistung des Systems; eine sorgfaltige Aufstellung lhres Naim-
Systems kann das Brummen jedoch reduzieren, ebenso wie ein separater, spezieller
Netzstromkreis. Ein solcher Stromkreis (idealerweise mit Bemessungsdaten von 30 oder
45 Ampere) verbessert hauptsachlich auch die Systemleistung. Ziehen Sie zur Installation
eines separaten Hauptstromkreises einen Elektronikfachexperten hinzu.

5.4 Vorkehrungen gegen Blitzschlag

Ihr Naim-System sollte bei Bliteinschlaggefahr ausgeschaltet und vollstéandig vom
Stromnetz getrennt werden, um es vor méglichen Schaden zu schiitzen.

6. Weitere Tipps und Empfehlungen

Nachdem wir nun das Wichtigste geklart haben, wollen wir uns nun einigen weiteren
Dingen widmen, um die Leistung lhres neuen NAP 250 zu optimieren.

6.1 Einlaufzeit

Naim-Produkte werden aus sorgfaltig ausgewahlten, hochwertigen Komponenten
handgefertigt. Ilhr NAP 250 wird gleich nach dem Auspacken hervorragend
klingen, aber seine Leistung kann noch weiter verbessert werden, wenn all diese
verschiedenen Komponenten in den ersten Wochen der Nutzung eingeschaltet
werden und sich gegenseitig beeinflussen. Bei eingeschaltetem System wird dieser
Prozess unterstiitzt.

6.2 Reinigung lhres Produkts und der Anschliisse

Naim empfiehlt, nur das mitgelieferte Reinigungstuch zu verwenden, um die Oberflachen
des Geréts leicht abzustauben. Reinigungsmittel kénnen Inhaltsstoffe enthalten, die

sich negativ auf kosmetische Oberflichenbehandlungen und Beschichtungen auswirken
kénnen.

Halten Sie Anschlussstecker und -buchsen sauber und korrosionsfrei. Dies erreichen
Sie am einfachsten, indem Sie lhr Naim-Produkt (und alle angeschlossenen Geréte)
vollstandig ausschalten, alle Anschliisse aus den Buchsen ziehen und sie wieder fest
einstecken. Es sollten keine Kontaktreiniger und ,Enhancer” verwendet werden, da die
abgelagerte Filmschicht den Klang beeintrachtigen kann.

6.3 Zuriicksetzen lhres NAP 250

Um Ihren NAP 250 auf die Standardeinstellungen zuriickzusetzen, driicken Sie 3
Sekunden lang die Taste ,Helligkeit“ auf der Riickseite.

7. Support

Der Verbraucherschutz variiert je nach Land. In den meisten Landern sollte der Handler,
bei dem Sie lhr Naim-Produkt gekauft haben, Ihr Hauptansprechpartner sein, wenn Sie
Probleme mit Ihrem Gerat haben. Ein Problem kann auf einen Fehler im System oder in der
Installation hinweisen. Daher sollten Sie unbedingt die Diagnoseféhigkeiten Ihres Handlers
voll ausschépfen.

Auf Naimaudio.com finden Sie fir jedes Naim-Produkt eine Reihe von Begleitartikeln.
Wenn Sie weiterhin Probleme mit lhrem Naim-Produkt haben, kontaktieren Sie uns direkt

unter: support@naimaudio.com.
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8. Wartung und Updates

Reparaturen oder Hardware-Updates sollten nur von einer autorisierten Naim-

Servicestelle oder in der Naim-Zentrale selbst durchgefiihrt werden. Viele

Komponenten werden kundenspezifisch angefertigt, getestet oder aufeinander

abgestimmt und geeignete Ersatzteile sind oft nicht aus anderen Quellen zu erhalten.
Bitte wenden Sie sich bei Service- oder Reparaturanfragen an Ihren Naim-Fachhandler

vor Ort.

9. Technische Daten

Das Netzteil der 200 Series — NAP 250

Leistung: 100 Watt pro Kanal, 8 Q
Leerlauf-Verbrauch: 26W
Spannungsverstarkung: +29dB

Eingangswiderstand:

47kQ symmetrisch / 34kQ unsymmetrisch tber Adapterkabel

Ubertragungsbereich:

-3dB @ 1.4Hz and 100kHz

Stromversorgungausgang:

Kein

Abmessungen (H x B x T):

91.5 x 432 x 317.5mm (einschlieRlich FiiRe)

Gewicht:

16.8kg

Netzspannung:

115V oder 230V, 50/60Hz

10. Produktrecycling

Produkte mit dem durchgestrichenen Miilltonne-mit-Rédern-Logo kénnen nicht
tber den Hausmdill entsorgt werden. Diese Produkte missen in Millanlagen
entsorgt werden, die in der Lage sind, sie wiederzuverwerten und eventuelle
Nebenprodukte angemessen zu behandeln.

Wenden Sie sich an lhre 6rtliche Behérde, um Informationen tiber die nachstgelegene

Miillanlagen zu erhalten. Sachgerechtes Recycling und Abfallentsorgung helfen,
Ressourcen zu schonen und die Umwelt vor Verunreinigungen zu schitzen.
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|n|eiding Let op: Volledige

veiligheidswaarschuwingen zijn

te vinden in de wettelijk
verplichte veiligheidshandleiding.

Welkom bij uw nieuwe eindversterker van Naim. Net als alle andere
producten van Naim Audio staan ook bij de NAP 250 muzikale prestaties
voorop. Om zijn volledige potentieel te realiseren, is het belangrijk dat u
de in deze handleiding verstrekte eenvoudige richtlijnen voor installatie en
gebruik volgt. We beginnen met enkele essenti€le punten over het product
en de plaatsing daarvan en in hoofdstuk 4 geven we u meer gedetailleerde
informatie.

1. Wat is er in de verpakking geleverd?

1x NAP 250

ot

1x Documentatiepakket 1x Reinigingsdoek 1x Netvoedingskabel

é )

-

U ¥
2x Luidsprekeraansluitingen
2x Audio verbindingskabel 1x Optische kabel voor (reeds op de eenheid
XLR - XLR gebalanceerd systeemautomatisering geinstalleerd)
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2. Kenmerken en aansluitingen

Remote In

schakelaar voor
helderheid/reset

Netvoeding en
zekering

Aansluiting voor
USB-upgrade

Aan/uit /

Backlit, dimbaar logo Stand-byknop

8-staps intelligente
Instant On/Auto ventilatorregeling

Standby Switch

© 200 SERIES ©
POWER
AMPLIFIER

/haim\

Gebalanceerd

Remote out XLR-ingangen

Luidsprekeraansluitingen
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3. NAP 250 Instellen

/faim\

De NAP 250 moet worden aangesloten op een voorversterker (zoals de
bijbehorende NSC 222) maar voordat u dat doet, moet u er eerst voor zorgen
dat beide componenten op hun definitieve plek staan en van de netvoeding zijn
afgesloten.

Voor optimale prestaties gebruikt u een speciale hifi-steun, bij voorkeur de
Naim Fraim, met de voorversterker zoals afgebeeld boven de eindversterker
geplaatst.

Zorg dat alle apparaten zijn uitgeschakeld alvorens ze aan te sluiten.
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Sluit de twee meegeleverde XLR-kabels van de gebalanceerde XLR-uitgangen
van uw voorversterker aan op de gebalanceerde ingang van de NAP 250. Zorg
dat de kabels op het juiste kanaal worden aangesloten: de linkeruitgang van de
voorversterker op de linkeringang van de eindversterker, enz. Zie hoofdstuk 4.2
voor meer informatie. Controleer of de XRL-kabels goed zijn aangesloten; dit is
het geval als het logo op de aansluiting naar boven wijst.

Als u de NAP 250 met de bijbehorende voorversterker van Naim gebruikt (zie
hoofdstuk 4.4), sluit u de meegeleverde systeemautomatiseringskabel aan op
de aansluiting Remote Out van de voorversterker.

0 SERIES @

NAP 250

Sluit het andere uiteinde van de systeemautomatiseringskabel aan op de
aansluiting Remote In van de NAP 250.
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Sluit de luidsprekerkabels aan op de NAP 250; let er hierbij op dat elke

kabel op de juiste luidspreker wordt aangesloten en dat beide in fase zijn
aangesloten.

Zie hoofdstuk 4.3 voor meer gedetailleerde informatie.

Sluit tot slot de netvoedingskabel op de NAP 250 aan. Zie hoofdstuk 7 voor
meer informatie over netvoeding.
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Controleer eerst dat het volume van de aangesloten voorversterker laag
staat en zet pas dan de NAP 250 aan. Als u de systeemautomatisering op een
voorversterker van Naim hebt aangesloten, wordt de NAP 250 automatisch
samen met uw voorversterker ingeschakeld. Als u een andere voorversterker
gebruikt, drukt u op de aan/uit-knop op het voorpaneel van de NAP 250.

4. Tips voor installatie en gebruik van de NAP 250

We weten dat u staat te popelen om van uw nieuwe NAP 250 te genieten, maar we
beloven u dat hij nog beter zal klinken als u deze richtlijnen volgt, die allemaal zijn bedoeld
om u te helpen uw eindversterker optimaal te gebruiken.

4.1 Uitpakken en plaatsen

Uw NAP 250 bestaat uit hoogwaardige onderdelen, waaronder een krachtige
voedingstransformator en een duurzame aluminium behuizing. Hierdoor weegt de NAP
250 16,8 kg, dus wees voorzichtig bij het optillen of verplaatsen ervan, en zorg ervoor dat
het oppervlak waar hij op wordt geplaatst stabiel is en dit gewicht kan dragen.

Voor optimale prestaties gebruikt u de producten van Naim op een speciaal rek voor hifi-
apparatuur, bij voorkeur de Naim Fraim of Fraim Lite, om trillingen die een effect op het
geluid kunnen hebben tot een minimum te beperken. Geen ruimte voor een rek? Plaats de
NAP 250 dan op een Fraim glazen plank op een geschikt meubelstuk, zodat het apparaat
stevig maar discreet wordt ondersteund.

De NAP 250 is voorzien van een koelventilator, die wordt geactiveerd wanneer uw
versterker langere tijd op hoog volume werkt. Zorg ervoor dat de warmte-uitlaat niet is
afgedekt; we raden u af de NAP 250 te gebruiken in een gesloten, niet-geventileerde kast.

Stapel producten van Naim nooit op elkaar en als u ze naast elkaar plaatst, zorg dan dat er
wat afstand tussen de eenheden is. Evenzo mogen op elkaar aangesloten producten niet te
ver van elkaar af staan. De maximale afstand is de lengte van de verbindingskabel.

Om het risico van storing resulterend in een hoorbaar gebrom tot een minimum te
beperken, moet u de NAP 250 niet dicht in de buurt van uw luidsprekers gebruiken.
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4.2 Ingangen aansluiten
De NAP 250 heeft industriestandaard XLR gebalanceerde ingangen voor audio.

Gebalanceerde aansluitingen zijn een ruisarme oplossing en kunnen over lange afstanden
lopen, zodat u flexibeler kunt zijn wat betreft de plaatsing van de NAP 250.

Positief/Heet

Negatief/
Koud

4.3 Luidsprekerkabels en stekkers

Voor optimale prestaties gebruikt u de Naim NAC A5- of Super Lumina-luidsprekerkabel,
in de juiste richting aangesloten (bijvoorbeeld, NAC A5-opdruk langs de kabel in de
richting van de luidspreker).

Het is belangrijk dat de twee luidsprekerkabels even lang zijn, maximaal 20 meter. In
tegenstelling tot bepaalde oudere producten van Naim, geven we geen aanbevelingen wat
betreft de minimale lengte van de luidsprekerkabels, maar we raden u aan kabels korter
dan 2 meter te vermijden.

De NAP 250 komt met speciale luidsprekeraansluitingen van Naim Audio; deze bieden
de beste, aan de impedantie aangepaste elektrische aansluiting en waarborgen dat uw
versterker aan de huidige veiligheidsvoorschriften voldoet.

Let er bij het aansluiten van de luidsprekers op dat deze ‘in fase’ zijn aangesloten.
Dit betekent dat de positieve luidsprekeruitgang van de versterker is aangesloten op
de positieve luidsprekeringang, en dat de linker- en rechteruitgangen naar de juiste
luidspreker gaan.

4.4 Systeemautomatisering

Wanneer u de NAP 250 gebruikt met een geschikte voorversterker, zoals de NSC222,

kunt u voeding aan/uit en de helderheid van het logo in uw systeem synchroniseren door
de twee apparaten met de meegeleverde optische kabel voor systeemautomatisering op
elkaar aan te sluiten. U sluit de kabel van de aansluiting ‘Remote Out’ van de voorversterker
gewoon aan op de aansluiting ‘Remote In’ van de NAP 250. Het is mogelijk om verdere
eindversterkers aan te sluiten met gebruik van de aansluiting ‘Remote Out’ van de NAP
250.

Als u een langere afstand tussen de voorversterker en de NAP 250 nodig hebt dan met de
meegeleverde kabel mogelijk is, kunt u een andere 3,5 mm naar 3,5 mm optische kabel van
de gewenste lengte gebruiken. U kunt ook standaard analoge kabels met 3,5 mm stekkers
gebruiken, maar een optische kabel biedt de beste prestaties.

4.5 In-/uitschakelen

Wanneer alle in- en uitgangen zijn aangesloten, sluit u de meegeleverde netvoedingskabel
aan op de NAP 250 en een stopcontact. Let op: de bron, zoals een streamer of cd-speler,
en bijbehorende externe voedingseenheden moeten worden ingeschakeld voordat u de
NAP 250 aanzet.

U kunt de NAP 250 nu inschakelen door de via systeemautomatisering aangesloten
voorversterker van Naim in te schakelen, of door op de aan/uit-knop op het voorpaneel
van de eindversterker te drukken.

U volgt dezelfde procedure om de NAP 250 uit te schakelen: zet de via
systeemautomatisering aangesloten voorversterker van Naim uit, of druk op de aan/uit-
knop op het voorpaneel van de eindversterker om die in stand-by te zetten. Schakel de
versterker niet uit door de stekker uit het stopcontact te halen.
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4.6 Instellingen stand-by vermogen

Standaard is de NAP 250 ingesteld op ‘Auto Stand-by’, wat betekent dat hij na 19 minuten
van inactiviteit automatisch overschakelt naar stand-by (in deze modus verbruikt hij minder
dan 0,5 watt). Music Sensing activeert de versterker uit stand-by wanneer het apparaat
een ingangssignaal waarneemt.

Voor optimale geluidskwaliteit stelt u de knop voor stand-by op het achterpaneel in op
‘Instant on’, zodat alle gevoelige audiocircuits permanent geactiveerd zijn.

Houd er rekening mee dat Music Sensing wordt uitgeschakeld wanneer het systeem een
opdracht voor systeemautomatisering ontvangt, als de NAP 250 handmatig in stand-by
wordt gezet via de knop Stand-by, of wanneer ‘Instant On’ is geactiveerd.

4.7 Helderheidsinstellingen voor het Naim-logo

U kunt de helderheid van het Naim-logo op de NAP 250 naar wens instellen. Als u een
via systeemautomatisering aangesloten voorversterker van Naim gebruikt, kunt u de
helderheid van beide logo’s via de voorversterker synchroniseren. Maar u kunt voor het
logo op de NAP 250 ook de helderheidsschakelaar op het achterpaneel van de NAP 250
gebruiken.

LET OP! De helderheidsschakelaar fungeert tevens als een resetschakelaar. Als u deze
schakelaar 3 seconden lang ingedrukt houdt, worden alle instellingen van de NAP 250
gereset, dus het is raadzaam om de helderheid van het logo snel en gedecideerd in te
stellen!

4.8 Updates via USB

De NAP 250 heeft een micro-USB-aansluiting, maar die is alleen voor onderhoud bedoeld.

5. Netvoeding, aarding en meer

Gebruik alleen de met de NAP 250 geleverde netvoedingskabel en stekkers, of de
opgewaardeerde Naim Power-Line-voedingskabel. Wanneer stekkers met een zekering
worden gebruikt, moeten zekeringen van 13 ampére worden aangebracht. Nooit
spanningsafhankelijke weerstandjes of ruisonderdrukkers op de netstekker aansluiten;
deze hebben een negatieve invloed op de netvoeding en de geluidskwaliteit.

5.1 Aarding

Om brom te voorkomen, moet de signaalaarding van het hele systeem op één plaats op de
netvoedingsaarding worden aangesloten. Doorgaans is dat bij de primaire bron. Een Naim-
streamer heeft bijvoorbeeld een ground/lift-schakelaar. Stel deze in op “default” als geen
andere bron de netvoedingsaarding met de signaalaarding verbindt. Deze instelling biedt
de beste geluidskwaliteit.

5.2 Vaste netstekkers

Als een vaste netstekker van de netvoedingskabel wordt afgeknipt (om wat voor reden

dan ook), MOET deze stekker onbruikbaar worden gemaakt en worden weggeworpen.

Er ontstaat een groot risico van elektrische schok wanneer de afgeknipte stekker in een
stopcontact wordt gestoken.

5.3 Voedingscircuits en storing

Een hifi-systeem deelt normaal gesproken een netvoedingscircuit met andere
huishoudelijke apparaten. Sommige daarvan kunnen vervorming veroorzaken die zich
manifesteert als mechanische brom van netvoedingstransformatoren, inclusief de grote
transformator in de NAP 250.

Brom van de transformator wordt niet via de luidsprekers uitgezonden en heeft geen

effect op de prestatie van het systeem; zorgvuldige plaatsing van het Naim-systeem of het
gebruik van een apart voedingscircuit kan het brommen echter verminderen.
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Een dergelijk circuit (bij voorkeur van 30 of 45 ampére) verbetert doorgaans ook de
systeemprestaties. Vraag een gediplomeerd elektricien om advies over het installeren van
een apart voedingscircuit.

5.4 Voorzorgsmaatregelen bij bliksem

Uw Naim-systeem moet worden uitgeschakeld en helemaal van de netvoeding worden
afgesloten als er een risico van blikseminslag bestaat; dit om potentiéle schade te
voorkomen.

6. Verdere tips en advies

Nu u alle essentiéle stappen hebt uitgevoerd, gaan we verder met een paar dingen die u
kunt doen om de prestaties van uw nieuwe NAP 250 te optimaliseren.

6.1 Inspelen

De producten van Naim zijn met de hand gemaakt met gebruik van zorgvuldig
gekozen, hoogwaardige componenten. De NAP 250 klinkt meteen fantastisch,
maar de prestaties kunnen verder worden verbeterd wanneer al deze verschillende
componenten worden ingeschakeld en in de eerste paar weken van gebruik
samenwerken. Dit proces verloopt beter als u uw systeem aan laat staan.

6.2 Het product en de aansluitingen schoonmaken

Naim raadt aan alleen de meegeleverde reinigingsdoek te gebruiken om de oppervlakken
van het product licht af te stoffen. Reinigingsproducten bevatten mogelijk ingrediénten
die een nadelige invloed kunnen hebben op cosmetische oppervlaktebehandelingen en
coatings.

Houd verbindingsstekkers en ingangen altijd schoon en roestvrij. De makkelijkste manier
om dit te bereiken, is door uw Naim-product (en aangesloten apparatuur) helemaal

uit te zetten, alle stekkers uit hun ingangen te halen en deze er weer stevig insteken.
Gebruik geen contactreinigers en zogenaamde ‘enhancers’ aangezien die resten kunnen
achterlaten die afbreuk doen aan het geluid van uw systeem.

6.3 De NAP 250 resetten

Om de standaardinstellingen van de NAP 250 te resetten, houdt u de schakelaar voor
helderheid op het achterpaneel 3 seconden lang ingedrukt.

7. Support

De bescherming van de consument varieert van land tot land. In de meeste regio’s is de
winkel waar u uw Naim-product hebt gekocht uw eerste aanspreekpunt als u problemen
hebt met uw apparaat. Problemen kunnen het gevolg zijn van een fout in het systeem of
de installatie en het is derhalve essentieel dat u de diagnostische vaardigheden van uw
leverancier optimaal benut.

Ook kunt u online een reeks artikelen voor elk Naim-product raadplegen op Naimaudio.com
Als u nog steeds problemen hebt met uw Naim-product, dan kunt voor hulp en advies

rechtstreeks contact met ons opnemen via support@naimaudio.com

8. Onderhoud en updates

Reparaties en hardware-updates mogen uitsluitend worden uitgevoerd door een

door Naim goedgekeurd onderhoudscentrum of in het hoofdkantoor van Naim. Veel
componenten zijn op maat gemaakt, getest of op elkaar afgestemd en het is vaak niet
mogelijk om geschikte vervangingen bij andere bronnen te kopen. Voor vragen over
onderhoud en reparaties neemt u contact op met uw plaatselijke Naim-leverancier.
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9. Specificaties

200 Serie Eindversterker — NAP 250

Geleverd vermogen: 100 watt per kanaal, 8 Q

Inactief energieverbruik: 26W

Spanningsversterking: +29dB

Ingangsimpedantie: 47kQ gebalanceerd / 34kQ enkele verbinding via adapterkabel
Frequentierespons: -3 dB bij 1.4Hz en 100kHz

Uitgang voedingseenheid: | Geen

Afmetingen (h x b x d): 91.5 x 432 x 317.5mm (inclusief poten)
Gewicht: 16.8kg
Netvoeding: 115V of 230V, 50/60Hz

10. Product recyclen

Producten waarop het logo van een kliko met een kruis erdoorheen staat

afgebeeld, kunnen niet worden weggeworpen als huishoudelijk afval. Deze

producten moeten worden ingeleverd op locaties waar ze kunnen worden |
gerecycled en waar eventuele bijkomstige afvalproducten correct kunnen worden
verwerkt.

Neem contact op met uw lokale afvalverwerkingsbedrijf voor meer informatie over een

dergelijke locatie bij u in de buurt. Door afval op geschikte wijze te recyclen en weg te
werpen, helpt u natuurlijke bronnen te behouden en milieuvervuiling te voorkomen.
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Introduccidén

Tenga en cuenta lo siguiente: Todas las

advertencias de seguridad se encuentran
en el manual de seguridad reglamentario.

Le presentamos su nuevo amplificador de potencia Naim. Como todos los
productos de Naim Audio, el NAP 250 da prioridad al rendimiento musical.
Para poder aprovechar todo su potencial, es importante seguir las sencillas
pautas de instalacidon y uso que se recogen en este manual. Comenzamos
con algunos aspectos esenciales del producto y la configuracion, antes de
pasar a una informaciéon mas detallada en el apartado 4.

1. Contenido de la caja

1x NAP 250

ot

1x Documentacién 1x Pafio 1x Cable de fuente de
alimentacion

é )

" -

2x Interconexién de audio 1x Cable éptico de 2x Conectores de altavoz
XLR = XLR balanceado automatizacién del sistema (preinstalados en la unidad)
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2. NAP 250 Caracteristicas y conexiones

Botén Power/
Logotipo con Standby
retroiluminacién
ajustable

Entrada remota

Control de ventilacion
Boton Reset/ Interruptor Instant inteligente (8 etapas)
Brightness On/Auto Standby

© 200 SERIES ©
POWER
AMPLIFIER

Entrada de red Salid Tomas de Entradas XLR
y fusible alida remota altavoz balanceadas

Actualizacion
del USB
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3. NAP 250 Configuracién

/faim\

El NAP 250 debe conectarse a un preamplificador (como el NSC 222
equivalente), pero antes de hacerlo, aseguirese de que ambos componentes
estan en su posicion definitiva y desconectados de la red eléctrica.

Para obtener un rendimiento 6ptimo, utilice un soporte de alta fidelidad
especifico (el ideal seria Naim Fraim) con el preamplificador situado encima del
amplificador de potencia, tal y como se muestra.

Asegurese de que todo el equipo esté apagado antes de conectarlo.

44



T@e ) °
#l o-e -0 | rgm\ §

Conecte los dos cables XLR suministrados desde las salidas XLR balanceadas
de su preamplificador a la entrada balanceada del NAP 250. Asegurese de que
los cables coincidan con los canales: la salida izquierda del preamplificador
conectada a la entrada izquierda del amplificador de potencia, etc. Mas
informacién en el apartado 4.2. Asegurese de introducir correctamente los
conectores XLR, con el logotipo Naim del conector orientado hacia arriba.

Si utiliza el NAP 250 con un preamplificador Naim compatible (consulte el
apartado 4.4), conecte el cable de automatizacién del sistema suministrado al
terminal Remote Out del preamplificador.

Conecte el otro extremo del cable de automatizacién del sistema al terminal
Remote In del NAP 250.
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_©® 200 SERIES ©®
R

Conecte los cables del altavoz al NAP 250 y aseglrese de que cada uno esté
conectado al altavoz correcto y que ambos estén en fase.

Para una guia mas detallada, consulte el apartado 4.3.

/haim\

o

FNAP 250 Bl

Por Gltimo, conecte el enchufe de red al NAP 250. Consulte el apartado 7 para
obtener mas informacién sobre la alimentacién de red.
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Compruebe primero que el volumen del preamplificador conectado esté
bajado, y luego encienda el NAP 250. Si ha conectado la automatizacién del
sistema a un preamplificador Naim, el NAP 250 se encendera automaticamente
junto con su preamplificador. Si estd utilizando un preamplificador diferente,
pulse el botén Power en el panel frontal del NAP 250.

4. Consejos de instalacién y uso del NAP 250

Sabemos que esté deseando disfrutar de su nuevo NAP 250, pero le aseguramos
que sonard ain mejor si sigue estas pautas, que estan disefiadas para que utilice su
amplificador de potencia sin riesgos.

4.1 Desembalaje y colocacién

EI NAP 250 tiene componentes de alta calidad, incluido un sélido transformador de
potencia y una carcasa de aluminio resistente. Es por eso que el NAP 250 pesa 16,8 kg, asi
que tenga cuidado al levantarlo o moverlo, y asegurese de que la superficie sobre la que
piensa colocarlo es estable y puede soportar su peso.

Para obtener un rendimiento éptimo, utilice los productos Naim en un bastidor para
equipos de alta fidelidad especifico (el ideal seria Naim Fraim o Fraim Lite) para minimizar
las vibraciones que pueden afectar al sonido. ¢ No tiene espacio para un bastidor?
Considere la posibilidad de colocar su NAP 250 sobre un estante de cristal Fraim en un
mueble adecuado, para proporcionar un soporte sélido pero que pase desapercibido.

EI NAP 250 cuenta con refrigeracion asistida por ventilador, disefiada para activarse
cuando el amplificador funcione a volimenes altos durante un tiempo prolongado.
Asegurese de que la salida de calor no esté tapada; no recomendamos utilizar el NAP 250
en un armario cerrado y sin ventilacion.

No apile nunca los productos Naim uno encima del otro, y si los coloca al lado, deje cierta
distancia entre ellos. Asimismo, los productos conectados no deben estar demasiado
separados: la distancia maxima de separacidn es la que permite el cable de interconexion
suministrado.

Para reducir el riesgo de interferencias, que pueden producir un zumbido audible, no
utilice el NAP 250 cerca de sus altavoces.
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4.2 Informacidn de la conexién de entrada

EI NAP 250 cuenta con entradas balanceadas XLR estandar de la industria para el audio.
Las conexiones balanceadas son una solucién poco ruidosa y pueden recorrer largas
distancias, lo que proporciona mas libertad a la hora de colocar el NAP 250.

Positivo/ Toma de tierra

Caliente

Negativo/Frio

4.3 Cable y conectores del altavoz

Para obtener un rendimiento éptimo, utilice el cable de altavoz Naim NAC A5 o Super
Lumina, conectado en la direccién correcta (por ejemplo, las flechas del NAC A5 apuntan
hacia el altavoz).

Es importante que el par de cables del altavoz tengan la misma longitud, hasta un méximo
recomendado de 20 m. A diferencia de algunos disefios anteriores de Naim, no exigimos
una longitud minima del cable del altavoz, pero le sugerimos que evite longitudes
inferiores a2 m.

EI NAP 250 incluye conectores de altavoz personalizados de Naim Audio, que
proporcionan la mejor conexidn eléctrica de impedancia compatible y garantizan que su
amplificador cumpla con la normativa de seguridad vigente.

Cuando conecte los altavoces, asegurese de que estén “en fase”, es decir, que la salida
positiva del altavoz esté conectada a la entrada positiva del altavoz, y que las salidas
izquierda y derecha vayan al altavoz correcto.

4.4 Automatizacion del sistema

Si utiliza el NAP 250 con un preamplificador compatible, como el NSC 222, puede
sincronizar el encendido/apagado y el brillo del logotipo en todo el sistema conectando
los dos con el cable 6ptico de automatizacion del sistema suministrado. Solo tiene que
conectar el cable desde el terminal “Remote Out” del preamplificador al terminal “Remote
In” del NAP 250. Es posible conectar otros amplificadores de potencia utilizando el
terminal “Remote Out” del NAP 250.

Si necesita una distancia mayor entre su preamplificador y el NAP 250 de la que permite el
cable suministrado, puede utilizar un cable éptico de 3,5 mm a 3,5 mm de repuesto con la
longitud necesaria. También es posible utilizar cables analégicos estdndar con conectores
de 3,5 mm, pero un cable 6ptico proporciona el mayor rendimiento.

4.5 Encendido y apagado

Cuando haya preparado todas las conexiones de entrada y salida, conecte el cable de
alimentacion suministrado a su NAP 250 y a la red eléctrica. Tenga en cuenta que su
fuente, como una unidad de transmisién o un reproductor de CD, y cualquier fuente de
alimentacion externa asociada deben estar encendidas antes de encender su NAP 250.

Ya puede encender el NAP 250 encendiendo su preamplificador Naim, conectado a través
de la automatizacion del sistema, o simplemente pulsando el botén Power del panel frontal
del amplificador de potencia.

Siga el mismo procedimiento para apagar el NAP 250: apague su preamplificador Naim,
conectado a través de la automatizacion del sistema, o simplemente pulse el botén Power
del panel frontal del amplificador de potencia, que lo pondré en espera. Evite utilizar el
interruptor de la toma de corriente para apagar el amplificador.

4.6 Configuracion de la energia de reserva
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Por defecto, el NAP 250 esta configurado en “Auto Standby”, es decir, entra
automaticamente en el modo Standby (en el que consume menos de 0,5 W de potencia)
tras 19 minutos de inactividad. El sensor de musica activara el amplificador del modo
Standby cuando detecte una sefial de entrada.

Para obtener una calidad de sonido 6ptima, cambie el ajuste del modo Standby del
panel trasero a “Instant on”, que mantiene todos los circuitos de audio sensibles
permanentemente encendidos.

Tenga en cuenta que el sensor de musica se desactiva cuando recibe un comando de
automatizacion del sistema: si el NAP 250 se pone manualmente en espera mediante el
botén Standby o cuando se activa “Instant On”.

4.7 Ajustes de brillo del logotipo de Naim

Puede elegir el nivel de brillo del logotipo de Naim en su NAP 250. Si utiliza un
preamplificador Naim conectado a través de la automatizacion del sistema, puede
sincronizar el brillo de ambos logotipos desde el preamplificador. También puede
configurar el NAP 250 mediante el interruptor Brightness del panel trasero.

TENGA EN CUENTA que el botén Brightness también funciona como un botén de reinicio
completo del NAP 250 cuando se deja pulsado durante 3 segundos, por lo que es mejor
que elija el brillo del logotipo de forma répida y decisiva.

4.8 Actualizacion del USB

EI NAP 250 cuenta con un terminal micro USB, pero es solo para uso de servicio.

5. Alimentacién de red, toma de tierra y mas

Utilice solo los cables de alimentacion y los enchufes de red que vienen con el NAP 250, o
el cable de alimentacion Naim Power-Line. Si se emplean fusibles, deben instalarse de 13
A. No conecte resistencias eléctricas que dependan de la tension ni supresores de ruido en
los enchufes de red, ya que deterioran el suministro eléctrico y el sonido.

5.1 Toma de tierra

Para evitar zumbidos, la sefal de tierra de todo el sistema debe conectarse a la puesta a
tierra de red solo en un lugar. Lo normal es que sea en la fuente primaria. Por ejemplo, una
unidad de transmisién Naim cuenta con un interruptor Ground Lift. Ajustelo a “Default” si
no hay otra fuente que conecte la puesta a tierra de la red a la puesta a tierra de la sefial.
Este ajuste proporcionara la mejor calidad de sonido.

5.2 Enchufes de red no recableables

Si se corta un enchufe no recableable de un cable de red (por cualquier motivo), el enchufe
DEBE desecharse de forma que quede totalmente inutilizable. Existe un riesgo de descarga
considerable si el enchufe cortado se inserta en la toma de red.

5.3 Circuitos e interferencias de red

Un sistema de alta fidelidad suele compartir un circuito de alimentacion de red con otros
electrodomésticos. Algunos de ellos pueden causar una distorsién que se manifieste como
un zumbido mecanico en los transformadores de red, incluido el gran transformador del
NAP 250.

El zumbido de un transformador no se transmite por los altavoces y no tiene ningln efecto
en el rendimiento del sistema; sin embargo, puede reducirlo si coloca correctamente su
sistema Naim, al igual que un circuito de red separado y especifico. Dicho circuito (con un
valor ideal de 30 o 45 A) también mejorara el rendimiento del sistema de manera general.
Busque el consejo de un electricista cualificado sobre la instalacion de un circuito de red
separado.
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5.4 Precauciones contra los rayos

Su sistema Naim debe estar apagado y totalmente desconectado de la red eléctrica
cuando haya riesgo de tormenta eléctrica con el fin de protegerlo ante posibles dafios.

6. Mas consejos y sugerencias

Ahora que tiene todo lo esencial resuelto, pasemos a otras cosas que puede hacer para
optimizar el rendimiento de su nuevo NAP 250.

6.1 Funcionamiento

Los productos Naim se fabrican a mano a partir de una gama de componentes de alta
calidad cuidadosamente seleccionados. Su NAP 250 tendréa un sonido magnifico nada
mas sacarlo de la caja, pero su rendimiento puede mejorar alin mas a medida que
todos estos componentes se activen e interactiien en sus primeras semanas de uso.
Mantener el sistema encendido ayudaré a este proceso.

6.2 Limpieza del producto y conexiones

Naim recomienda usar Gnicamente el pafio de limpieza incluido para quitar el polvo
de las superficies del producto. Los productos de limpieza contienen ingredientes que
pueden afectar negativamente a los tratamientos y acabados de la superficie.

Mantén las clavijas y las tomas de interconexién limpias y libres de corrosién. La

forma mas sencilla de conseguirlo es apagar completamente el producto Naim (y
cualquier equipo conectado), desenchufar todas las conexiones de sus tomas y volver
a enchufarlas firmemente. No se deben utilizar limpiadores de contacto ni los lamados
«embellecedores», ya que pueden dejar restos que deterioran el sonido de su sistema.

6.3 Restablecer el NAP 250

Para restablecer la configuracion predeterminada del NAP 250, deje pulsado el botén
“Brightness” del panel trasero durante 3 segundos.

7. Asistencia

La proteccion del consumidor varia de un pais a otro. En la mayoria de los paises, el
distribuidor al que le compré el producto Naim deberia ser su contacto principal si
tiene problemas con la unidad. Un problema puede deberse a un fallo en el sistema o
su instalacion, asi pues es fundamental hacer un uso completo de las capacidades de
diagndstico de su proveedor.

Puede encontrar en linea varios articulos de ayuda para cada producto Naim en
Naimaudio.com

Si sigue teniendo problemas con su producto Naim, péngase en contacto con nosotros
directamente para obtener ayuda y asesoramiento en support@naimaudio.com

8. Servicio y actualizaciones

Solo un centro de servicio autorizado de Naim o la propia sede de Naim pueden
reparar o actualizar el hardware. Muchos componentes se fabrican, prueban o encajan
a medida y a menudo no pueden obtenerse las piezas de repuesto apropiadas de

otras fuentes. Péngase en contacto con su distribuidor local de Naim para cualquier
consulta de servicio o reparacion.
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9. Especificaciones

Amplificador de potencia de la serie 200 - NAP 250

Salida de potencia: 100 vatios por canal, 8 Q

Consumo en reposo: 26 W

Ganancia de tension: +29 dB

Impedancia de entrada: 47 kQ balanceado/34 kQ simple terminado a través de un cable
adaptador

Respuesta de frecuencia: -3dB @ 1,4 Hz y 100 kHz

Salida de fuente de Ninguna
alimentacion:

Dimensiones (Al x An x P): | 91,5 x 432 x 317,5 mm (incluyendo las patas)

Peso: 16,8 kg

Suministro de red: 115V 0230 V; 50 0 60 Hz

10. Reciclaje del producto

Los productos que muestran el logotipo del contenedor tachado no pueden |
eliminarse como un residuo doméstico. Estos productos deben ser eliminados en centros
adecuados para el reciclado y la manipulacién adecuada de cualquier producto residual.

Péngase en contacto con su autoridad local para obtener informacién sobre el centro méas
cercano.

La eliminacion y reciclaje adecuados de residuos ayudan a conservar los recursos y a
proteger el medioambiente de la contaminacién.
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Introduzione

Nota bene: per una versione
completa degli avvertimenti di

sicurezza, consultare il manuale di
sicurezza prescritto dalla legge.

Ti presentiamo il tuo nuovo amplificatore di potenza Naim. Come tutti i
prodotti Naim Audio, il NAP 250 mette le performance musicali in primo
piano. Per aiutare a comprendere il suo pieno potenziale, & importante
attenersi alle linee guida per un’installazione e un utilizzo semplici coperte
nel presente manuale. Iniziamo con alcuni aspetti indispensabili relativi

al prodotto e alla configurazione prima di passare a informazioni piu
dettagliate nella Sezione 4.

1. Contenuto della confezione

1x NAP 250

ot

1x Pacchetto documenti 1x Panno per pulizia 1x Cavo di alimentazione

é )

SR RS

\—/
2x XLR - XLR Collegamen- 1x Cavo ottico di 2x Connettori degli altoparlanti
to di un audio bilanciato automazione del sistema (pre-installati sull’unita)
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2. NAP 250 Caratteristiche e collegamenti

Tasto di accensione/
standby

Logo retroilluminato,
regolabile

Ingresso

remoto
Interruttore

di accensione
istantanea/standby
automatico

Controllo intelligente
della ventola a 8 fasi

Tasto di luminosita/
ripristino

© 200 SERIES ©
POWER
AMPLIFIER

Fusibile e ingresso Uscit " Prese degli Ingressi XLR
alimentazione scita remota altoparlanti bilanciati

Aggiornamento
USB

53



3. Configurazione del NAP 250

/faim\

I NAP 250 deve essere collegato a un pre-amplificatore (ad es. il
corrispondente NSC 222); tuttavia, prima di procedere, si prega di accertarsi
che entrambi i componenti siano nelle rispettive posizioni finali e scollegati
dalla rete elettrica.

Per delle prestazioni ottimali, servirsi di un supporto hi-fi dedicato, in misura
ideale Naim Fraim, con il pre-amplificatore ubicato sopra I'amplificatore di
potenza, come mostrato.

/haim\

Assicurarsi che tutte le apparecchiature siano spente prima di realizzare i
collegamenti.
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Collegare i due cavi XLR in dotazione dalle uscite XLR bilanciate del proprio pre-
amplificatore all'ingresso bilanciato del NAP 250. Assicurarsi che i cavi presentino
una corrispondenza tra i canali: I'uscita a sinistra del pre-amplificatore collegata
allingresso a sinistra dellamplificatore di potenza, ecc. Maggiori informazioni
sono disponibili alla Sezione 4.2. Assicurarsi che le spine XLR siano inserite
correttamente, ovvero che il logo Naim riportato sulla spina sia rivolto verso I'alto.

Se si sta utilizzando il NAP 250 con il pre-amplificatore Naim (vedere la Sezione
4.4), collegare il cavo di automazione del sistema in dotazione al terminale di
uscita remota del pre-amplificatore.

Collegare l'altra estremita del cavo di automazione del sistema al terminale
d’ingresso remoto sul NAP 250.
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Collegare i cavi degli altoparlanti al NAP 250, accertandosi che ciascuno sia
collegato all’altoparlante corretto ed entrambi siano in fase.

Per delle istruzioni piu dettagliate, consultare la Sezione 4.3.

/haim\

o

FNAP 250 Bl

Infine, collegare il cavo di rete al NAP 250. Per ulteriori informazioni sulla rete
elettrica, vedere la Sezione 7.
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Controllare prima che il volume sia abbassato su qualsiasi pre-amplificatore
collegato, quindi erogare la corrente al NAP 250. Se & stato realizzato il
collegamento di automazione del sistema a un pre-amplificatore Naim, il NAP
250 si accendera automaticamente insieme al proprio pre-amplificatore. Se si
sta utilizzando un pre-amplificatore diverso, premere il tasto di accensione sul
pannello anteriore del NAP 250.

4. Suggerimenti sull’installazione e sull’utilizzo del
NAP 250

Sappiamo che desideri ardentemente trarre vantaggio da tutti i benefici del tuo nuovo
NAP 250, ma ti promettiamo che I'audio sara persino migliore dopo aver seguito queste
linee guida, tutte studiate per aiutarti a provare I'esperienza del tuo amplificatore di
potenza senza compromessi.

4.1 Disimballaggio e collocazione

NAP 250 sfrutta componenti di alta qualita, tra cui un notevole trasformatore di potenza e
una struttura in alluminio ad elevata resistenza. Per questo motivo NAP 250 arriva al peso
di 16,8 kg, quindi occorre prestare attenzione quando lo si solleva o lo si sposta, nonché
assicurarsi che la superficie su cui si prevede di posizionarlo sia stabile e in grado di
sostenere il suo peso.

Per delle prestazioni ottimali, utilizzare i propri prodotti Naim su uno scaffale dedicato
per apparecchiature hi-fi, idealmente Naim Fraim o Fraim Lite, al fine di ridurre al minimo
le vibrazioni che possono influire sull’audio. Non c’& spazio per lo scaffale? Invitiamo gli
utenti a considerare di posizionare il proprio NAP 250 su un ripiano di vetro Fraim, su un
mobile idoneo, al fine di garantire un sostegno solido ma discreto.

I NAP 250 & provvisto di raffreddamento a ventola, studiato per attivarsi quando
'amplificatore funziona a regimi elevati per un periodo prolungato. Si prega di assicurarsi
che l'uscita del calore non sia coperta; sconsigliamo di utilizzare il NAP 250 in un
armadietto chiuso e non ventilato.

Non impilare mai i prodotti Naim uno sopra I’altro; inoltre, se sono collocati a fianco, si
prega di lasciare uno spazio tra le unita. In egual misura, i prodotti collegati non devono
essere posizionati a una distanza eccessiva: la distanza di separazione massima & quella
consentita dal cavo di collegamento in dotazione.

Al fine di ridurre il rischio d’interferenza, che pud generare un ronzio udibile, non utilizzare
il proprio NAP 250 in prossimita degli altoparlanti.
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4.2 Dettagli del collegamento d’ingresso
I NAP 250 presenta ingressi standard bilanciati XLR per I'audio. | collegamenti bilanciati

costituiscono delle soluzioni a ridotta rumorosita e possono funzionare a distanze estese,
consentendo una collocazione piu flessibile del NAP 250.

Positivo/Caldo

Negative/
Cold

4.3 Connettori e cavi degli altoparlanti

Per delle prestazioni ottimali, utilizzare il cavo per altoparlante Naim NAC A5 oppure
Super Lumina, collegato nella direzione corretta (ad es. le frecce stampigliate sul NAC A5
sono rivolte verso I'altoparlante).

E importante che entrambi i cavi in coppia dell’altoparlante siano della stessa lunghezza,
fino al massimo consigliato di 20 m. Diversamente dai design Naim precedenti, non
prestabiliamo una lunghezza minima per il cavo dell’altoparlante, tuttavia suggeriamo di
evitare lunghezze inferiori a 2 m.

I NAP 250 & fornito con connettori per altoparlanti Naim Audio che si rivelano essere il
miglior collegamento elettrico a impedenza corrispondente e assicurano che il proprio
amplificatore sia conforme alle attuali disposizioni in materia di sicurezza.

Quando si collegano gli altoparlanti, assicurarsi che siano “in fase”, in altre parole, l'uscita
positiva dell’amplificatore & collegata all'ingresso positivo dell’altoparlante, e che le uscite
a sinistra e a destra siano dirette verso I'altoparlante corretto.

4.4 Automazione del sistema

Quando si utilizza il NAP 250 con un preamplificatore compatibile, come il NSC222,

& possibile sincronizzare I'accensione/lo spegnimento e la luminosita del logo in tutto
'impianto collegando entrambi con il cavo di automazione del sistema ottico in dotazione.
E sufficiente collegare il cavo dal terminale di uscita remota del preamplificatore al
terminale di ingresso remoto del NAP 250. E possibile collegare altri amplificatori di
potenza impiegando il terminale di uscita remota del NAP 250.

Se & necessaria una distanza maggiore tra il proprio pre-amplificatore e il NAP 250 rispetto
alla lunghezza consentita dal cavo in dotazione, & possibile impiegare un cavo ottico
sostitutivo da 3,5 mm a 3,5 mm alla lunghezza desiderata. E anche possibile utilizzare cavi
analogici standard con connettori di 3,5 mm, sebbene un cavo ottico offra le prestazioni
migliori.

4.5 Accensione/Spegnimento

Una volta realizzati tutti i collegamenti in ingresso e uscita, collegare il cavo di rete in
dotazione al proprio NAP 250 e alla rete elettrica. Nota bene: la sorgente, come ad
esempio un dispositivo di streaming o lettore CD, ed eventuali alimentatori esterni
associati devono essere accesi prima di accendere il proprio NAP 250.

Ora & possibile accendere il NAP 250 attivando il pre-amplificatore Naim, collegato
mediante automazione di sistema, oppure semplicemente premendo il tasto di accensione
sul pannello anteriore dell’amplificatore di potenza.

Si tratta della stessa procedura per spegnere il NAP 250: spegnere il pre-amplificatore
Naim, collegato mediante automazione di sistema, o semplicemente premere il tasto di
accensione sul pannello anteriore dell’amplificatore di potenza, che lo mettera in standby.
Evitare di utilizzare un interruttore su presa elettrica per spegnere il proprio amplificatore.
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4.6 Impostazione energetica standby

Per impostazione predefinita, il NAP 250 & configurato su “standby automatico”; infatti,
passa automaticamente alla modalita di standby (laddove consuma meno di 0,5 W di
potenza) dopo 19 minuti di inattivita. Il rilevamento della musica riattivera 'amplificatore
dalla modalita di standby quando individua un segnale in ingresso.

Per la migliore qualita del suono, attivare 'impostazione di standby sul pannello posteriore
selezionando “Instant on”, che tiene tutti i circuiti audio sensibili permanentemente attivi.

Si prega di notare che il rilevamento della musica & disattivato quando riceve un comando
di automazione di sistema; se il NAP 250 & messo manualmente in standby tramite il
pulsante di “Stanby”, oppure quando “Instant On” & abilitato.

4.7 Impostazioni di luminosita del logo Naim

E possibile selezionare il livello di luminosita del logo Naim sul proprio NAP 250. Se si

sta usando un pre-amplificatore Naim collegato mediante automazione di sistema, &
possibile sincronizzare la luminosita di entrambi i loghi dal preamplificatore. In alternativa,
& possibile impostare il NAP 250 tramite I'interruttore a bilanciere della luminosita sul
pannello posteriore.

NOTA BENE: il tasto della luminosita funziona anche come un tasto di ripristino completo
del 250 se premuto per 3 secondi; di conseguenza, & meglio scegliere rapidamente la
luminosita del logo!

4.8 Aggiornamento USB

Il proprio NAP 250 dispone di un terminale micro-USB, sebbene sia esclusivamente per
I'uso in assistenza.

5. Rete elettrica, messa a terra e altre informazioni

Usare solo i cavi di alimentazione e i connettori in dotazione con il proprio NAP 250,
oppure il cavo di alimentazione Naim Power-Line aggiornato. Laddove siano utilizzati
dei fusibili, si raccomanda di utilizzare fusibili con un valore di 13 Amp. Non cablare
resistenze dipendenti di tensione o soppressori di rumore ai connettori di rete, in quanto
diminuiscono il valore nominale della corrente elettrica e del suono.

5.1 Messa a terra

Per evitare il rumore di alternata, la massa del segnale dell’intero impianto deve essere
collegata alla messa a terra in un solo punto. Generalmente, questa & la sorgente primaria.
Ad esempio, un dispositivo di streaming Naim ha un interruttore Ground Lift. Impostare
quest’ultimo su “Default” se nessun’altra sorgente collega la terra alla massa del segnale.
Questa impostazione consente di fornire la migliore qualita del suono.

5.2 Spine termoformate

Se la spina termoformata viene tagliata dal cavo di alimentazione (per qualsiasi motivo)
la spina DEVE essere smaltita in modo da renderla totalmente inservibile. Se una spina
tagliata viene inserita in una presa elettrica, il rischio di incorrere in scariche elettriche &
considerevole.

5.3 Circuiteria elettrica e interferenza
Solitamente, un impianto hi-fi condivide un circuito di rete elettrica con altri
elettrodomestici, alcuni dei quali possono causare una distorsione che pud manifestarsi

sottoforma di un ronzio meccanico dai trasformatori di corrente, compreso il grande
trasformatore nel NAP 250.
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Il ronzio di un trasformatore non viene trasmesso attraverso gli altoparlanti e non ha
alcun effetto sulle prestazioni dell’impianto; tuttavia, una collocazione attenta del proprio
impianto Naim potrebbe ridurlo, cosi come potrebbe una circuiteria elettrica dedicata

a parte. Tale circuito (idealmente con una portata di 30 0 45 Amp) migliorera inoltre

le prestazioni generali del sistema. Si consiglia di consultare un elettricista qualificato
soltanto per ottenere opportuni suggerimenti sull’installazione di un circuito di corrente
separato.

5.4 Precauzioni contro i fulmini

Il proprio impianto Naim deve essere spento e completamente scollegato dalla rete
elettrica, qualora sussista il rischio di fulmini, al fine di proteggerlo da potenziali danni.

6. Ulteriori suggerimenti e consigli

Ora che si hanno a disposizione tutti gli elementi essenziali, passiamo ad alcuni altri
aspetti che si potrebbero considerare al fine di ottimizzare le prestazioni del nuovo NAP
250.

6.1 Rodaggio

| prodotti Naim sono realizzati a mano in seguito a un’attenta selezione di componenti
di alta qualita. Appena uscito dalla sua scatola, il NAP 250 presentera un suono
accattivante, ma le sue prestazioni possono migliorare sensibilmente dal momento
che tutti questi diversi componenti si attivano e interagiscono nelle loro prime
settimane di utilizzo. Mantenendo il sistema acceso & possibile agevolare questo
processo.

6.2 Pulizia del prodotto e dei collegamenti

Naim consiglia di utilizzare esclusivamente il panno per pulizia in dotazione per
spolverare delicatamente le superfici del prodotto. Eventuali prodotti per la pulizia
utilizzati potrebbero contenere ingredienti dannosi per i rivestimenti e i trattamenti
cosmetici delle superfici.

Le spine e le prese di collegamento devono essere sempre tenute pulite e senza tracce
di corrosione. Il modo piu semplice per ottenere questo risultato & spengendo il proprio
prodotto Naim (ed eventuali apparecchiature collegate), scollegare tutti i collegamenti
dalle rispettive prese e premerli di nuovo fermamente. Detergenti per contatti o
cosiddetti “enhancer” non devono essere utilizzati, dal momento che possono lasciare
dei residui che influiscono negativamente sul suono del proprio impianto.

6.3 Ripristino del NAP 250

Per ripristinare il NAP 250 alle impostazioni predefinite, premere il tasto della luminosita
sul pannello posteriore per 3 secondi.

7. Assistenza

La legge sulla tutela dei consumatori varia di stato in stato. Nella maggior parte dei territori,
il rivenditore presso cui & stato acquistato il prodotto Naim deve essere il primo punto

di contatto qualora si abbiano problemi con la propria unita. Un problema puo essere
causato da un guasto dell'impianto o dalla sua installazione. E quindi essenziale fare pieno
affidamento sull’esperienza e le conoscenze tecniche del rivenditore.

E possibile trovare una serie di articoli di supporto per ciascun prodotto Naim online su
Naimaudio.com

Qualora si continuino ad avere problemi con il proprio prodotto Naim, si prega di contattarci

direttamente per richiedere una consulenza o aiuto, scrivendo all’indirizzo support@
naimaudio.com
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8. Assistenza e aggiornamenti

Eventuali interventi di riparazione o aggiornamenti dell’hardware devono essere
eseguiti esclusivamente da un centro di assistenza autorizzato Naim oppure presso
la sede principale di Naim. Molti componenti sono personalizzati e collaudati e molto
spesso non & possibile ottenere ricambi adeguati da altre fonti. Rivolgersi al proprio

rivenditore locale Naim con eventuali richieste di assistenza o riparazione.

9. Specifiche

Amplificatore di potenza Serie 200 - NAP 250

Uscita di alimentazione: 100 Watt per canale, 8 Q

Consumo al minimo: 26 W

Guadagno di tensione: +29 dB

Impedenza in ingresso: 47 kQ bilanciati / 34 kQ single-ended mediante cavo adattatore
Risposta in frequenza: -3dB @ 1,4 Hz e 100 kHz

Uscita di alimentazione: Nessuno

Dimensioni (A x L x P): 91,5 x 432 x 317,5 mm (inclusi i piedini)

Peso: 16,8 kg

Alimentazione elettrica: 115V 0 230V, 50/60 Hz

10. Riciclaggio del prodotto

| prodotti che riportano il simbolo del bidone crociato non possono essere [
smaltiti come rifiuti domestici. Tali prodotti devono essere smaltiti presso gli

opportuni centri di riciclaggio e opportunamente trattati.

Per maggiori informazioni sul centro di smaltimento pil vicino contattare le autorita locali.

Uno smaltimento e riciclaggio appropriati aiutano la conservazione e prevengono eventuali
contaminazioni delle risorse ambientali.
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Wprowadzenie

Uwaga: Petna tres¢ zasad

bezpieczenstwa i ostrzezen zawarta
jest w instrukcji bezpieczenstwa.

Przedstawiamy nowy wzmacniacz mocy Naim. Jak wszystkie produkty
Naim Audio, NAP 250 stawia na pierwszym miejscu brzmienie muzyczne.
Aby w petni wykorzystac¢ jego potencjat, nalezy postepowac zgodnie z
prostymi wytycznymi dotyczgcymi instalacji i uzytkowania zawartymi

w niniejszej instrukcji. Na poczatku przedstawimy kilka podstawowych
informacji o produkcie i konfiguracji, a nastepnie przejdziemy do bardziej
szczego6towych informacji w rozdziale 4.

1. Zawarto$¢ opakowania

1x NAP 250

ot

1x Komplet dokumentacji 1x Chusteczka do 1x Przewdd zasilania
czyszczenia

éf\

-

U ¥
2x Ztacza gtosnikowe
2x XLR - kabel potaczeniowy 1x Kabel optyczny (fabrycznie zainstalowane
XLR (zbalansowany) automatyzacji systemu w urzadzeniu)
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2. NAP 250 Budowa i ztgcza

Gniazdo
Remote In

Przycisk jasnosci/
resetowania

Wejscie i
bezpiecznik
zasilania
sieciowego

Podswietlane,
$ciemniane logo

Przetgcznik Instant
On/Auto Standby

© 200 SERIES ©
POWER
AMPLIFIER

Gniazdo Gniazda
Remote out gtosnikowe

Przycisk zasilania/
gotowosci

8-stopniowa inteligentna
regulacja wentylatora

Wejscia XLR
(zbalansowane)
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3. NAP 250 Konfiguracja

/faim\

NAP 250 musi by¢ podtgczony do przedwzmacniacza (np. dopasowany NSC
222), ale zanim to zrobisz, upewnij sie, ze oba urzadzenia sg ustawione na
swoich miejscach i odtgczone od zasilania.

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie, nalezy uzy¢ specjalistycznego regatu hi-fi
— najlepiej Naim Fraim — i ustawi¢ przedwzmacniacz nad wzmacniaczem mocy,
jak pokazano na rysunku.

Przed podtgczeniem upewnij sie, ze wszystkie urzgdzenia sg wytaczone.
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Podtgcz dwa dostarczone kable XLR ze zbalansowanych wyj$é XLR
przedwzmacniacza do zbalansowanego wejscia NAP 250. Upewnij sie, ze kable
sg podtaczone do tych samych kanatéw: lewe wyjscie przedwzmacniacza do
lewego wejscia wzmacniacza mocy itd. Wiecej informacji w czesci 4.2. Upewnij
sie, ze wtyczki XLR sg wtozone poprawnie, czyli tak, by logo Naim na wtyczce
byto u gory.

Jesli uzywasz NAP 250 z dopasowanym przedwzmacniaczem Naim (patrz
cze$é 4.4), podtacz dostarczony kabel automatyzacji systemu do gniazda
Remote Out przedwzmacniacza.

Podtacz drugi koniec kabla automatyzacji systemu do gniazda Remote In NAP
250.
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Podtacz kable gto$nikowe do NAP 250, upewniajac sie, ze kazdy z nich jest
podtaczony do whasciwego gtosnika i oba sg w fazie.

Bardziej szczegétowe wskazowki znajdujg sie w czesci 4.3.

Na koniec podtacz przewdd zasilajacy tylko do NAP 250. Wiecej informacji o
bezpiecznym podtgczeniu zasilania w rozdziale 7.
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Sprawdz, czy gto$nosé podtgczonego przedwzmacniacza jest ustawiona
na minimum, a nastepnie wiacz zasilanie NAP 250. Jesli podtgczono kabel
automatyzacji systemu do przedwzmacniacza Naim, NAP 250 wiaczy

sie automatycznie wraz z przedwzmacniaczem. Jeéli uzywasz innego
przedwzmacniacza, naci$nij przycisk Power na panelu przednim NAP 250.

4. Wskazéwki dotyczace instalacji i uzytkowania
NAP 250

Wiemy, ze nie mozesz si¢ doczekaé, aby cieszyé sie¢ swoim nowym wzmacniaczem NAP
250, ale obiecujemy, ze bedzie on brzmiat jeszcze lepiej, gdy zastosujesz sig¢ do ponizszych
wskazowek, ktére pomoga w wykorzystaniu petnych mozliwosci wzmacniacza mocy.

4.1 Rozpakowanie i ustawienie

Twdj NAP 250 sktada sie z elementéw wysokiej jakosci, takich jak potezny transformator
mocy i trwata aluminiowa obudowa. Oznacza to, ze NAP 250 wazy 16,8 kg, dlatego nalezy
zachowac ostroznos¢ przy jego podnoszeniu lub przenoszeniu oraz upewnic sie, ze
powierzchnia, na ktérej ma zostaé umieszczony, jest stabilna i moze utrzymac jego ciezar.

Aby zapewnié¢ optymalne dziatanie ustaw urzadzenia Naim na specjalistycznym regale
na sprzet hi-fi — najlepiej Fraim Naim lub Fraim Lite — aby zminimalizowa¢ wibracje, ktére
moga wptywaé na dzwiek. Bram miejsca na regat? Warto rozwazy¢ umieszczenie NAP
250 na szklanej pétce Fraim na odpowiednim meblu, aby zapewnié solidne, ale dyskretne
podparcie.

NAP 250 wyposazony jest w system chtodzenia wspomagany wentylatorem, ktéry
aktywuje sie, gdy wzmacniacz pracuje przez dtuzszy czas z wysokim poziomem gtos$nosci.
Upewnij sig, ze otwér wentylacyjny nie jest zakryty; nie zalecamy uzywania NAP 250 w
zamknietej, niewentylowanej szafce.

Nigdy nie stawiaj produktéw Naim jeden na drugim, a jesli umieszczasz je obok siebie,
pozostaw pewien odstep miedzy urzadzeniami. Z drugiej strony podtaczone produkty nie
powinny znajdowad sie zbyt daleko od siebie: maksymalna odlegtos¢ miedzy nimi jest
taka, na jaka pozwala dostarczony przewdd potaczeniowy.

Aby zmniejszy¢ ryzyko zaktocen — ktére moga powodowaé styszalny ,szum” — nie nalezy
uzywaé NAP 250 blisko gtosnikow.
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4.2 Szczegdty potaczen wejsciowych

NAP 250 ma standardowe, zbalansowane wejscia XLR dla sygnatéw audio. Potaczenia
zbalansowane sg rozwigzaniem o niskim poziomie szuméw i moga by¢ stosowane na
duzych odlegtosciach, co umozliwia bardziej elastyczne rozmieszczenie NAP 250.

Uziemienie

Dodatni/
Goracy

Ujemny/
Zimny

4.3 Kable i ztgcza gtosnikowe

Aby uzyska¢ optymalng jako$¢, nalezy uzyé kabla gtosnikowego Naim NAC A5 lub Super
Lumina, podtgczonego w odpowiednim kierunku (na przyktad NAC A5 z nadrukowanymi
strzatkami skierowanymi w strone gtosnika).

Wazne jest, aby oba przewody gtosnikowe byty samej dtugosci, do zalecanej maksymalnej
dtugosci 20 m. W odréznieniu od niektérych wezesniejszych konstrukcji Naim, nie
narzucamy minimalnej dtugosci przewodu gto$nikowego, ale sugerujemy unika¢ kabli
krétszych niz2 m.

NAP 250 jest wyposazony w niestandardowe ztacza gtosnikowe Naim Audio — zapewniaja
one najlepsze, dopasowane do impedancji potaczenie elektryczne i gwarantuja, ze
wzmachniacz jest zgodny z obowigzujgcymi przepisami bezpieczernstwa.

Podczas podtaczania gtosnikéw nalezy upewnié sie, ze sg one w fazie — co oznacza,
ze dodatnie wyj$cie gto$nikowe wzmacniacza jest podtaczone do dodatniego wejscia
gtosnikowego — oraz ze lewe i prawe wyjscie sg podtaczone do odpowiednich gto$nikéw.

4.4 Automatyzacja systemu

W przypadku korzystania z NAP 250 z kompatybilnym przedwzmacniaczem — takim jak
NSC222 — mozna zsynchronizowac¢ wtgczanie/wytaczanie zasilania i jasno$é¢ logo w catym
systemie, tgczac oba urzgdzenia za pomoca dotgczonego kabla optycznego automatyzacji
systemu. Wystarczy podtgczyé kabel z gniazda Remote Out przedwzmacniacza do gniazda
Remote In wzmacniacza NAP 250. Istnieje mozliwos$¢ podtaczenia kolejnych wzmacniaczy
mocy za pomocg gniazda Remote Out wzmacniacza NAP 250.

Jedli wymagana jest wieksza odlegtos¢ miedzy przedwzmacniaczem a NAP 250 niz
pozwala na to dostarczony kabel, mozna zamiennie uzy¢ kabla optycznego 3,5 mm
na 3,5 mm o wymaganej dtugosci. Mozliwe jest réwniez uzycie standardowych kabli
analogowych ze ztgczami 3,5 mm, ale kabel optyczny zapewnia najlepsze dziatanie.

4.5 Wiaczanie/Wytaczanie

Po wykonaniu wszystkich potgczen wejsciowych i wyjsciowych, podtacz dostarczony
przewdd zasilajgcy do NAP 250 i do gniazdka elektrycznego. Uwaga: Zrédta — takie jak
streamer lub odtwarzacz CD - i wszelkie zwigzane z nim zewnetrzne zasilacze powinny
by¢ wiaczone przed wtgczeniem NAP 250.

Mozesz teraz wigczyé NAP 250 albo poprzez wiaczenie przedwzmacniacza Naim —
podtaczonego kablem automatyzacji systemu — albo po prostu naciskajac przycisk
zasilania na panelu przednim wzmacniacza mocy.

Procedura wytaczania NAP 250 jest taka sama: wytacz przedwzmacniacz Naim —
podtaczony kablem automatyzacji systemu — lub po prostu naciénij przycisk zasilania na
panelu przednim wzmacniacza mocy, co spowoduje przejécie w stan czuwania. Unikaj
wytaczania wzmacniacza za pomocg przetgcznika w gniazdku elektrycznym.
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4.6 Ustawienia stanu gotowosci

Domyslnie, NAP 250 jest ustawiony w trybie ,Auto Standby” — automatycznie przechodzi
w tryb gotowosci (w ktérym pobiera mniej niz 0,5 W) po 19 minutach bezczynnosci.
Funkcja Music Sensing wybudza wzmacniacz z trybu czuwania, gdy wykryty zostanie
sygnat wejsciowy.

Aby uzyskac¢ najwyzszg jako$é dzwieku, nalezy zmienié ustawienie trybu gotowosci na
panelu tylnym na ,Instant on” (natychmiastowe wtaczenie), dzieki czemu wszystkie czute
obwody audio bedg stale zasilane.

Nalezy pamietaé, ze funkcja Music Sensing jest wytaczana po otrzymaniu polecenia
automatyzacji systemu; jezeli urzgdzenie NAP 250 zostanie recznie przetagczone w tryb
gotowosci za pomocg przycisku Standby lub gdy wybrane jest ustawienie ,Instant On”.

4.7 Ustawienia jasnosci logo Naim

Mozesz wybra¢ poziom jasnosci logo Naim na wzmacniaczu NAP 250. Jesli uzywasz
przedwzmacniacza Naim podtaczonego przez kabel automatyzacji systemu, mozesz
zsynchronizowac jasno$¢ logo na obu urzadzeniach. Alternatywnie mozna uzy¢
przetgcznika jasnosci na tylnym panelu NAP 250.

UWAGA: przycisk jasnosci dziata réwniez jako przycisk petnego resetowania NAP 250, gdy
zostanie przytrzymany przez 3 sekundy — lepiej wiec dokona¢ wyboru jasnosci logo szybko
i zdecydowanie!

4.8 Aktualizacja przez USB

NAP 250 ma gniazdo micro USB przeznaczone wytacznie do uzytku serwisowego.

5. Zasilanie sieciowe, uziemienie i inne

Podtaczenie musi byé wykonane przy uzyciu przewodu i wtyczki sieciowe]j dostarczonej
wraz z NAP 250 lub kabla sieciowego Naim Power-Line. Je$li wtyczka zawiera wbudowany
bezpiecznik, jego warto$é znamionowa musi wynosié 13 A. W obwodzie wtyczki sieciowe;j
nie nalezy umieszczaé rezystoréw nieliniowych ani reduktoréw szumu. Obnizajg one jakos¢
zasilania i dzwigku.

5.1 Uziemienie

Aby unikngé tetnienia, uziemienie catego systemu powinno byé podtaczone do uziemienia
tylko w jednym punkcie. Zazwyczaj jest to gtdwne zrédto. Przyktadowo, streamer Naim
posiada przetacznik uziemienia. Ustaw go w pozyciji ,default”, jesli zadne inne zrédto nie
tgczy uziemienie sieci z uziemieniem sygnatu. To ustawienie zapewnia najlepsza jako$é
dzwigku.

5.2 Wtyczki sieciowe wbudowane w kablu

Jesli zintegrowana wtyczka elektryczna zostanie odcieta od przewodu sieciowego (z
dowolnego powodu), musi zostaé zutylizowana, poniewaz nie bedzie nadawaé sie do
uzytku. Wtozenie odcigtej wtyczki do gniazdka elektrycznego grozi porazeniem pradem.

5.3 Obwody zasilania sieciowego i interferencja

System hi-fi zazwyczaj dzieli obwod zasilania z innymi urzadzeniami domowymi, a niektére
z nich moga powodowac¢ znieksztatcenia, objawiajgce sie jako mechaniczne buczenie
transformatoréw sieciowych, w tym duzego transformatora NAP 250.

Buczenie transformatora nie jest emitowane przez gtosniki i nie ma wptywu na dziatanie
systemu; mozna jednak mu przeciwdziataé, zmieniajac potozenie systemu Naim lub
odseparowujgc obwdd zasilania sieciowego. Posiadanie takiego obwodu (najlepiej o
pradzie znamionowym 30 lub 45 A) bedzie miato tez ogdlnie pozytywny wptyw na
dziatanie systemu. Szczeg6towych porad dotyczgcych wykonania oddzielnego obwodu
zasilania sieciowego moze udzieli¢ wykwalifikowany elektryk.
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5.4 Srodki ochrony przeciwprzepieciowej

System Naim powinien by¢ wytaczony i catkowicie odtgczony od sieci zasilajgcej, gdy
istnieje ryzyko uderzenia pioruna, w celu ochrony przed potencjalnymi uszkodzeniami.

6. Dodatkowe wskazéwki i porady

Po oméwieniu najwazniejszych kwestii, mozemy przedstawic¢ kilka rzeczy, ktére mozesz
zrobi¢, aby zoptymalizowa¢ dziatanie nowego NAP 250.

6.1 Docieranie

Produkty Naim sg wykonywane recznie ze starannie dobranej gamy wysokiej jakosci
komponentéw. NAP 250 bedzie brzmiat znakomicie po wyjeciu z pudetka, ale jego
brzmienie moze sig jeszcze poprawié, gdy wszystkie te rézne komponenty beda
zasilane i bedg wspotpracowaé w ciggu pierwszych kilku tygodni uzytkowania.
Utrzymywanie systemu pod napigciem utatwi ten proces.

6.2 Czyszczenie urzadzenia i potaczen

Firma Naim zaleca uzywanie wytacznie dostarczonej chusteczki do czyszczenia, aby
lekko odkurzy¢ wszystkie powierzchnie produktu. Srodki czyszczagce moga zawieraé
sktadniki, ktére mogg mieé¢ negatywny wptyw na kosmetyczne $rodki powierzchniowe i
powtoki.

Wtyki i gniazda potgczeniowe muszg byé utrzymywane w czystosci i bez korozji.
Najprostszym sposobem osiggniecia tego celu jest catkowite wytagczenie zasilania
urzadzenia Naim (i wszelkich podtgczonych urzadzen), odtaczenie wszystkich potaczen
z gniazd i ponowne ich mocne wcisniecie. Nie nalezy stosowa¢ srodkéw do czyszczenia
stykéw oraz tak zwanych ,ulepszaczy”, poniewaz mogg one pozostawiaé osady, ktére
moga pogorszy¢ brzmienie systemu.

6.3 Resetowanie NAP 250

Aby przywrdci¢ ustawienia domysine urzadzenia NAP 250, nalezy nacisngé przycisk
,Brightness” na panelu tylnym i przytrzymac¢ go przez 3 sekundy.

7. Wsparcie

Ochrona konsumenta rézni sie w zaleznosci od kraju. W wigkszosci krajéw gtéwnym
partnerem kontaktowym w przypadku probleméw z urzadzeniem powinien by¢ sprzedawca,
u ktérego zakupiono produkt firmy Naim. Problem moze wynikac¢ z usterki w systemie

lub nieprawidtowosci instalacji, co sprzedawca powinien ustali¢, korzystajgc z wtasnych
umiejetnosci diagnostycznych.

Na stronie internetowej Naimaudio.com mozna znalez¢ wiele artykutéw dotyczacych
wszystkich produktéw Naim.

Jesli nadal masz problem z produktem Naim, skontaktuj si¢ z nami bezposrednio, aby
uzyska¢ pomoc i porade, pod adresem support@naimaudio.com.

8. Serwis i modernizacja

Wszelkie naprawy lub aktualizacje sprzetu powinny byé wykonywane wytacznie
przez autoryzowany punkt serwisowy firmy Naim lub w centrali firmy Naim. Wiele
podzespotéw jest wykonywanych, testowanych i dopasowywanych indywidualnie
i uzyskanie ich zamiennikéw z innych zrodet jest czesto niemozliwe. W przypadku
pytan dotyczacych serwisu lub naprawy prosimy o kontakt z lokalnym sprzedawcg
produktéw Naim.
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9. Dane techniczne

Wzmacniacz mocy Series 200 — NAP 250

Moc wyjsciowa:

100 W na kanat, 8 Q

Zuzycie energii w trybie
gotowosci:

26 W

Wzmocnienie napigcia:

+29 dB

Impedancja wejsciowa:

47 kQ zbalansowane / 34 kQ przez przewdd adaptacyjny

Pasmo przenoszenia:

-3 dB przy 1,4 Hz i 100 kHz

Wyjscie zasilania:

Brak

Wymiary (wys. x szer. x gt.)

91,5 x 432 x 317,5 mm (z nézkami)

Waga:

16,8 kg

Zrédto pradu:

115 V lub 230 V, 50/60 Hz

10. Utylizacja zuzytego produktu

Produktéw na ktérych znajduje sie logo z przekreslonym pojemnikiem na
odpady nie mozna wyrzucaé razem z odpadami komunalnymi. Produkty te
nalezy utylizowaé w zaktadach zdolnych do ich recyklingu i odpowiedniego
przetwarzania wszelkich bedacych odpadami produktéw ubocznych.

Aby dowiedzie¢ sie gdzie znajduje sie najblizszy zaktad tego typu, skontaktuj sie
z lokalnymi wtadzami. Odpowiedni recykling i utylizacja odpadéw pozwalajg na

oszczedzanie zasobow i chronig $srodowisko przed zanieczyszczeniem.
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BBeneHue

O6paTute BHUMaHWe: nosHas MHbopmMauus o
NpeAynpexaeHnsix no TexHWke 6e30nacHoCTy

CoAepXUTCs B PyKoBOACTBE MO MpeayCcMOTPEHHbIM
3aKOHOM MOJIOKEHUSIM O TEXHWKE 6e30MacHOCTM

MpeacTaBnsieM BaM HOBbIM ycunutens MowHocT Naim. Kak 1 Bcst
octanbHas npoaykumsa Naim Audio, NAP 250 npeaHasHauyeH Ans NOBbILEHMS
KayecTBa BOCMpoM3BeAeHUs My3biku. YTO6bI NOTHOCTBIO peann3oBaTb

€ro noTeHuMas, BaXHO CeioBaTb NPOCTbIM MHCTPYKLUUSIM MO YCTAHOBKeE

W 3KCNyaTaumm, NpuBeAeHHbIM B JaHHOM pykoBoacTBe. CHavyana Mbl
pPacCMOTPUM HECKOJIbKO OCHOBHbIX MOMEHTOB, CBS3@HHbIX C U3ENINEM U
HaCTpOWKON, a 3aTeM nepenaem K noapobHol MHbopMauumn B 4-M pasaene.

1. Y10 BXOAUT B KOMMJIEKT?

1x NAP 250

ot

1x KomnnekT gokymeHToB 1x TkaHb ans oumnctkm 1x Ka6enb
3MeKTPONNTaHMs

é )

| Hi

./
2X CoeanHUTENbHBIE
2X XLR — ans noakniodeHns  1X OnTuueckuit kabenb ans Pa3beMbl s AMHAMUKOB
CUMMETPUUHbIX pa3beMoB XLR ~ aBTOMaTU3aLmMm CUCTEMbI (ycTaHoBNEHE! B YCTPOIACTEO)
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2. (DYHKLIMVI N NOAKJTIOYEHUA

Bxog

ANCTaHUUOHHOIo

ynpaBfieHus

KHonka Brightness/
Reset (SpkocTb/

CeTeBoW BXoA U
NpeaoXpaHUTENb

O6HoBNEHne
yepe3 USB

JloroTvn ¢ noaceeTkoi
C perynvpyemon
SPKOCTBIO

MNepekntoyatens
Instant On/Auto

KHonka Power/
Standby (MuTtaHune/
PEXUM OXUAAHMS)

Standby (BbicTpoe 8-cTyneHyaToe

BKJtoueHne/ MHTENNEKTyanbHoe
ABTOMaTUYECKMIA ynpaenexvie
peXUM OXUAAHUS) BEHTUNSTOPOM

© 200 SERIES ©
POWER
AMPLIFIER

Bbixoa Pa3bembl Ans
[OVCTaHUMOHHOro OVHAMWUKOB
ynpasneHus

BxoaHble pasbembl XLR
Ansi CUMMETPUYHOIO
NOAK/TIOYEHNS
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3. Hactpoiika

/faim\

NAP 250 HeobxoavMMOo MOAKMIOUUTL K NpegycunuTento (Hanpumep,
cootBeTcTBytowemMy NSC 222), Ho nepea 3TuM cneayeTt ybeanTbes, 4To oba
KOMMOHEHTa HaxoAATCA B KOHEYHOM MOJI0XXEHUU U OTK/TIOYEHbI OT CETU.

[ns obecneyeHnst oNTMManbHOM paboTbl UCMOMb3yiiTe crieunanbHyto hi-fi
onopy (B naeane Naim Fraim), Ha KOTOpPOV NpeaycUnMTENb pacronaraeTcs Haa
ycunuTeneMm, Kak nokasaHo Ha pUCyHKe.

Mepen noakoyeHneM y6eamTech, YTo BCce 060pyA0BaHNE BbIKIOUEHO.
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ERDUT T

I000)

MoakntoumnTe ABa kabens XLR, BXOASLWMX B KOMMEKT MOCTaBKM, OT CUMMETPUYHBIX
BbIxogoB XLR npegycunutens k cummetpuuHoMy Bxogy NAP 250. Y6eauTecs,

YTO Kabenm COOTBETCTBYIOT KaHasiaM: NEBbI BbIXOZ NPeAyCUNUTENS NOAKITOYEH

K NTeBOMY BXOZly YCUIUTENst MOLLHOCTU U T. 4. MNoapobHee B pasaene 4.2.
YpocroBepbTeCh B MPaBUIbHOCTU YCTaHOBKM pa3bemMoB XLR. B npaBunbHOM
nonoXxeHnn norotun Naim Ha BUIKE CMOTPUT BBEPX.

NSC 222

Ecnn NAP 250 ncnonb3yeTtcs ¢ cOOTBETCTBYOWMM Npeaycunutenem Naim (cm.
pasaen 4.4), noaklounTe npunaraemMblin kabenb A1 aBTOMaTU3aLMKU CUCTEMbI K
BbIXOAHOMY pa3beMy AWCTAHLMOHHOIO yrpaBfieHus.

[pyrolt koHew, kabens Ans aBToMaTU3aUmMn CUCTEMbI MOAKIYUTE K BXOAHOMY
pasbeMy ANCTAHLMOHHOMO yrnpasneHus Ha NAP 250.
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MoacoeanHuTe akyctTuyeckme kabenu k NAP 250, y6eamBLINCG, YTO KaXablii U3
HWUX MOAK/IOYEH K COOTBETCTBYIOLLEMY AMHAMUKKY M 06a HaxoaaTcs «B daze».

Bbonee noapobHble MHCTPyKUMK cM. B pasaene 4.3.

1@

- -0 . Gn f

3aTeM noaksoumTe cunoBoi kabenb k NAP 250. [lononHuTenbHas HdopMaums
0 CEeTEBOM MUTaHWW NpvBeAeHa B pasaene 7.
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CHauvana ybeamTech, YTO rPOMKOCTb Ha MOAK/IOYEHHOM NpeaycunmTene
yMeHbLUeHa, a 3aTeM Bkaounte nutaHve NAP 250. Ecnu Bbl nogkaoumnm
cucTeMy aBToMaTmsaumm K npegycunutento Naim, NAP 250 aBToMaTuyecku
BKJ/IIOYMTCS BMECTE C npeaycunutenemM. Ecnm Bbl UCMOSb3yeTe Apyron
npesycuUnuTesb, HaXMUTE KHOTMKY NUTaHWst Ha nepeaHeli naHenun NAP 250.

4. PekoMeHaaumn no yctaHoBke u akcnayataumm NAP
250

Mbl yBepeHbl, UTO BaM He TeprnUTCA HacnaamTbes BalwmM HoBbiM NAP 250, Ho, 6e3ycnoBHo,
Ka4yecTBO BOCNPOU3BEAEHUS CTAHET eLle Jlyylle, eCIN Bbl BbINOMHUTE PEKOMEHAALNK,
pa3paboTaHHble 418 ONTUMM3aLMK paboTbl yCUANTENS MOLLHOCTU.

4.1 PacnakoBKa M yCTaHOBKa

Mpu npoussoactee NAP 250 MCMonb3yoTCA BbICOKOKAaYECTBEHHbIE KOMMOHEHTbI, BK/IOYast
HaAEXHbIN CUNOBOW TPAHCHOPMATOP M AONTOBEYHbIN antOMUHMEBDIV KOpnyc. 1o 3Toi
npuumHe Bec NAP 250 coctaBnsieT 16,8 kr, noaToMy nogHuMaliTe 1 nepeasuraiite
060pyA0BaHNE C OCTOPOXKHOCTBIO M YCTaHaBNMBAWTE TOMBKO Ha YCTOMUMBYHO NMOBEPXHOCTb C
COOTBETCTBYIOLUEN HECYLLEN CMOCOBHOCTBIO.

[ins obecneyeHns oNnTUManbHOrO BOCNpoussBeaeHns npoaykums Naim gomkHa
yCTaHaBNMBaTbLCA Ha CrieuuanbHoii cTorke ans hi-fi o6opyaosamus (B naeane Naim Fraim
nnu Fraim Lite), 4To6bl MUHMMU3KMPOBaTL BUOPaLWK, MOryLLMe MOBAMATL Ha 3BYK. HeT
MecTa Ansa ctoikn? Pasmectute NAP 250 Ha cTeknsHHoM nonke Fraim Ha noaxoasilem
npeameTe Mebenu, 4Tobbl 06ecnednTb HAAEXKHYIO Y HE3AMETHYIO MOAAEPXKKY.

NAP 250 ocHalleH BEHTUISITOPHOIN CUCTEMOW OXNaXAeHUs, KOTopasi BKIKOYAETCS MNpu
LSIUTENBHON paboTe yeunmTens Ha 60/1bLUON FPOMKOCTU. Y6eanTech, YTo OTBEPCTUS ANs
0TBOAA Terna He 3aKpbITbl; Mbl He pekoMeHAyeM ncnonb3osaTb NAP 250 B 3aKpbITOM
Koprnyce 6e3 BEHTUNALMMN.

3anpellaeTcs ycTaHaBnuBaTb u3fenus Naim Apyr Ha Apyra, @ eCiiv OHU pa3MeLLatoTcs
psAAOM APYr C APYrOM, TO MEXAY HVWMM AOMKEeH 06eCneumBaThCst AOCTAaTOUHbIN 3a30p.
Kpome Toro, noAk/IoueHHbIe YCTPOICTBA He AOMKHbI pacronaraTbCsl CAMLIKOM afeko
[ipyr OT Apyra: MakCMMasnbHOe paccTosiHUE MEXAY HUMM OrpaHUYMBAETCS ASIMHOW
COEAMHUTENBHOrO Kabesns U3 KOMM/eKTa nocTaBku.

YTO6bI MMHUMK3MPOBATL PUCK BO3HWKHOBEHMUS MOMEX, MOTYLUMX CTaTb MPUYMHON WyMa, He
ncnonb3yinte NAP 250 B6113V AMHAMUKOB.
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4.2 XapaKTepuCTUKM BXOAHOrO NOAKMOYEHUS

NAP 250 ocHalyeH cTaHAapTHBIMU MPOMBbILLNIEHHBIMM ayanoBxoaammn XLR ans
CMMMETPUYHOIO NOAKIOYEHUS. CUMMETPUYHOE MOAKIOYEHWE XapaKTepU3yeTcs HU3KUM
YPOBHEM LUYMOB M MOXOAMT A5t 60MbLUMX PAcCTOSIHUI, YTO obecneunBaeT 6onee ynobHoe
pa3meleHne NAP 250.

. 3asemneHve
MonoxuTtensHbIn/

ropsumit
OTpuyuaTenbHbIiA/

XOSOAHbIN

4.3 Kabenu n pPa3beEMbI A4 NOAKNOYEHNA AMHAMUKOB

[ns obecrneyeHmns oNTUManbHOro BOCMIPOM3BEAEHUS CeAyeT UCMOMb30BaTb aKyCTUHECKHiA
kabenb Naim NAC A5 unu Super Lumina, NoAKIOYEHHbIN B NPaBUbHOM HarnpaBieHum
(Hanpumep, cTpenkn Ha NAC A5 ykasblBaloT B HanpaB/eHUM AMHAMMKA).

BaxkHO, UTOBbI 062 aKycTUUECckuX Kabens GbiM OAMHAKOBOW ASIMHBI U He NpeBbILany
peKoMeHAyeMYI0 MakcUManbHyo AvHy 20 M. B OT/IMUME OT HEKOTOPbIX NPeabIAYLMX
Mogeneit Naim Mbl He yCTaHaB/IMBaeM MUHUMATbHYIO ANIMHY akycTuyeckoro kabensi, Ho
peKkoMeHAyeM UCMonb30BaTh Kabenu AnvHON He MeHee 2 M.

B komnnekT noctaBkn NAP 250 BXoasT cneumanbHble pasbeMbl Naim Audio Ans AMHaMUKOB.
OHM 06ecneunBaloT BbICOKOKAYECTBEHHOE 3MIEKTPUYECKOE COeMHEHME C COTIacoBaHUEM
MMMeAaHCoB W rapaHTUPYIOT COOTBETCTBUE YCUNUTENS AEMCTBYIOLMM HOPMaM TEXHUKM
6e30mnacHoCTU.

Mpy NoAKYEHUN AMHAMUKOB yﬁeﬁlV]Ter, YTO OHUM HaxXoAATCA «B d3a3e>>. 370 O3Ha4aeT,
YTO MOSIOXKUTENbHbIN BbIXOA yCUNIUTENSA ANa AMHAMUKa NOAKNKOYEH K NOSIOXUTENBbHOMY
BXOA4Yy AMHaMUKa, a NEBbIV U I'IpaBbI17I BbIXO4bl COEAINHEHbI C COOTBETCTBYHOLMMU
AVNHaMUKaMun.

4.4 ABTOMaTM3aLunsl CUCTEMBI

Mpu ncnonb3osanHnm NAP 250 ¢ coBMecTMMbIM NpeaycunuTenem, Hanpumep NSC222,
Bbl MOXeTEe CUHXPOHW3MPOBaTb BKOYEHWE/BbIK/IOYEHWNE MUTAHUS U APKOCTb SloroTuna
B Balllell CUCTEME, COEAMHMB UX C MOMOLLbLIO MPUIaraeMoro onTuYeckoro kabens

[N aBTOMaTH3aLmMM cucTeMsl. MNpocTo noakounTe kabenb OT BbIXOAHOrO pasbeMa
[AUCTaHLMOHHOIO YNpaBneHns NpeaycunuTenst K BXOAHOMY pasbeMy AUCTaHLIMOHHOIO
ynpasneHus Ha NAP 250. Takxe MOXXHO NOAKIOYUTL AOMONHUTENbHbBIE YCUIUTENN
MOLLHOCTU, UCMONb3Ys BbIXOAHOW pasbeM AUCTaHUMOHHOrO yrpasneHust Ha NAP 250.

Ecnun mexay npenycunutenem n NAP 250 TpebyeTcs bonbliuee paccTosiHue, YeM No3BonseT
[NMHa Kabensi U3 KOMMJeKTa NOCTaBKy, BMECTO HEFO MOXHO MCMOSb30BaTh OMTUYECKUIA
kabenb 3,5 MM He06Xx0AMMON ANWHbI. KpoMe TOro, MOXHO MCMob30BaTh CTaHAAPTHbIE
aHanorosble kabenu ¢ pasbemMamu 3,5 MM, HO ONTUYeckuii kabenb obecneuvsaeT 6onee
Ka4yecTBeHHOe BOCMPOU3BEAEHNE.

4.5 BkoyeHne/BbIK/IOYEHNE MUTaHUSA

Mocne MOHTaxa BCceX BXOAHbIX U BbIXOAHBIX COEAVHEHWIi MOAKOYNTE Npuiaraemblii
cunoBoit npoeoa kK NAP 250 1 snekTpoceT. ObpaTuTe BHUMaHWE: Ball MCTOYHMK
(Hanpumep, CTPUMEP UM NPOUrPbIBaTENb KOMMAKT-ANCKOB) U BCE COOTBETCTBYIOLLME
BHELLHME UCTOYHUKN NUTaHNUS AOMKHbI 6bITb BKIIOYEHbI A0 BKtodeHns NAP 250.

Tenepb Bbl MoXeTe BKMoUNTb NAP 250, BKtoUMB npegycunntens Naim (MpucoeamHeHHbI

nyTeM aBTOMaTU3aL MU CVICTeMbI) WNN HaXXaB KHOMKY NMUTaHUA Ha ﬂepeﬂ,HEVl naHenm
ycunnTens MOLWHOCTU.
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BoikntoueHne NAP 250 ocyLlecTBASeTcs aHanornyHbiM 06pasom: BblkounTe
npesycvunutenb Naim (NpucoeavHeHHbIN MyTeM aBTOMaTU3aLMU CUCTEMbI) MM HaXMUTE
KHOMKY MUTaHWs Ha NepeaHeit NaHenn yCunuTens MOLLHOCTU, YTO NepeBEesET ero B PeXuM
OXuAaHus. He UCronb3yiTe BbIK/OYaTeNb 3/1EKTPOPO3ETKU 1S BLIKIIIOYEHUS YCUIIUTENS].

4.6 HacTpoViku NUTaHUS B PEXMME OXMUAAHUS

Mo ymonuaHutio NAP 250 ycTaHOB/IEH B @BTOMATUYECKUI PEXMUM OXUAAHUS — OH
aBTOMaTUYeCKU NepexoanT B pexuM oxuaanus (notpebnenve menee 0,5 BT), ecnun
6e3peiicTBue anutcs 6onee 19 MUHYT. ®yHKUMsa Music Sensing (Pacrno3HaBaHue My3blki)
BbIBOAUT YCUNUTENb U3 PEXMMA 0XMAAHMS, KOrfa OH PErucTpupyeT BXOAHOW cUrHan.

[na JOCTUXKEHWS ONTMMAsIbHOrO KayecTBa 3ByKa NnepekstoumTe «Pexum oxuaaHns»
Ha 3afHel naHenu B peXxxum «BbICTpoe BKIKOUEHME», NPy KOTOPOM NUTaHUE NOCTOSIHHO
NOAAETCA Ha BCE YYyBCTBUTESIbHbIE KOHTYPbI ANA ayAUOCUTrHAsOoB.

ObpaTtuTe BHUMaHWe, 4To «PacnosHaBaHve My3blku» OTK/IOYAETCS NPU NOyYeHun
KOMaHAbl aBTOMaTn3auum cuctemsl, npy nepesoge NAP 250 B pexxvm 0XuAaHUS BPYYHYHO
C MOMOLLbIO KHOMKW «PeXxuM oXuaaHus» Unm npy BKIKOYEHUN pexxuMa «bbicTpoe
BKJTIOYEHME.

4.7 Hactpoiiku sipkoctu norotuna Naim

Bbl MOXeTe ycTaHOBUTb ypoBeHb sipkocTy niorotvna Naim Ha NAP 250. Ecim Bbl
ncnonb3yeTe npeaycunutens Naim, NoAKIIOYEHHDIN Yepe3 aBTOMaTM3aLUmMio CUCTEMbI, Bbl
MOXETE CMHXPOHU3MPOBAaTb APKOCTb 06OMX NOrOTMMOB C NpeaycunuTens. Kpome Toro,
MOXHO HacTpouTb NAP 250 ¢ NMoMoLLbio TyMbiepa SipKOCTV Ha 3agHel naHenu.

OBPATUTE BHUMAHWE: KHOMKa SPKOCTU Takxe MCronb3yeTcst Ana nonHoro cépoca NAP
250 npu HaXxxaTuM U yaep)KaHuu B TedeHne 3 CekyHA, No3TOMy pekoMeHayeM 6bicTpo
yCTaHaBnMBaTh SPKOCTb JloroTunal

4.8 O6HoBneHMe yepes USB

NAP 250 ocHalleH pa3beMoM MUKpO-USB, HO OH NpeaHasHayeH TOMbKO A5 CEpBUCHOrO
MCMOMb30BaHNS.

5. CeTeBoe nuUTaHWe, 3a3eMneHne n apyras
nHbopMaums

Vicnonb3yiiTe TONMbKO CUOBblE Kabenu U LWTEKEePbl, BXOASILLME B KOMMIEKT NOCTaBKu

NAP 250, unu ceteBoit kabenb Naim Power-Line. Mpu UCMonb3oBaHUM LWITEKEPOB C
NpeaoxpaHuTensMu cneayeT NpUMeHsTb 13-aMnepHble npefoxpaHuTenu. He coeamnHsiiTe
NPOBOAOM HENMHENHbIE PE3NCTOPbI K LLYMOMOAABUTENMN C CETEBLIMU BU/IKAMU; 3TO
npviBeAeT K nepebosiM B NoAave NMUTaHUs 1 yXyALEHWIO KavyecTsa 3ByKa.

5.1 3a3emMneHune

Bo n3bexaHue nosiBneHns 3eMasiHbIX NeTesb U Bbl3biIBAEMOrO UMK dJOHa, CUrHanbHoe
3a3eMJIeHNE BCeW CUCTEMbI [IO/KHO BbITb COEAMHEHO C 3a3eM/IEHNEM SNEKTPONUTAHNA
TOMbKO B OAHOM Touke. Kak npaBwio, 3TO AeNaeTcs Ha NEPBUYHOM UCTOYHMKE. Hanpumep,
cTpumMep Naim ocHallleH nepeksioyaTenem paspbisa 3eMNn. YCTaHOBUTE 3HaYEHHe «Mno
YMOM4YaHUo», ecnn HUKaKoW npyroﬁ UCTOYHUK HE COEAUNHSAET 3a3EeM/IEHNE I'IVITaIOLLleﬁ Cetn
C cUrHasnbHom 3emnei. Takas Hacrpof/'lKa obecneunT Hauny4ylliee Ka4eCTBo 3BYyKa.

5.2 Hepa3bopHble ceTeBble BUKM
Ecnu HepasbopHasi BUka OTCOEAMHEHA OT CMOBOro kabens (He3aBUCUMO OT MPUYNHBI),
ee OBA3ATE/IbHO Heobx0aMMO yTUNN3MPOBaTb TakUM CrIOCOBOM, YTOBbI HU NMpY Kaknx

obcroaTenbCTBax He [OMNYCTUTb €€ NMOBTOPHOIO MUCMOoJIb30BaHuA. VIMeeTcs 3HaunTenbHas
OMAaCHOCTb NOPaXXeHMsA TOKOM Mpu NOAKIHYEHNU oGpeaaHHoﬁ BUJTIKN B PO3ETKY.
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5.3 Uenn n nomexu

Cuctema hi-fi 06bl4HO MMeeT 06LLyto Lierb NUTaHWS C APYrMMU 6bITOBLIMK Npubopamu,
KOTOPbIE MOTYT BbI3bIBaTb UCKAXEHWSI, NPOSIBNSIOLLIMECS B BUAE MEXAHWYECKOrO LyMa OT
ceTeBbIX TpaHChOPMaTOpoB, BKItoYast 6onbluoii TpaHcdopmaTop B NAP 250.

LLlym oT TpaHcchopmaTopa He nepefaeTcs Yepes KOMOHKM U He BAMSIET Ha
NPOU3BOAUTENBHOCTb CUCTEMBI, HO €r0 MOXXHO CHU3WTb, TLaTeNbHO NPoAyMaB
pacrionioxeHue cuctembl Naim, a Takxe 3a CYET UCMOSb30BaHWS OTAENbHON Lienu NuTaHus.
Takas uenb (B naeanbHOM BapuaHTe ¢ HoMnHanom 30 unu 45 amnep), Kak NpaBuno, TaKxe
yny4ywaet paboTy cucTeMbl. [t NONyYEHWst KOHCY/IbTaUMW N0 YCTaHOBKE OTAENbHON Lienun
NUTaHNs cnepyet o06paTUTLCS K KBaNUMULIMPOBAaHHOMY 3NEKTPUKY.

5.4 Mepbl NpegoCcToOpPOXXHOCTU Mpu rpo3e

Cuctemy Naim cnegyeT BbIKIIOUUTb W OTKIIIOUNTb OT CETU MPU Yrpo3e MOpaXxeHus MOJTHUEN,
YTO6bI NPEfOTBPaTUTL BO3MOXHOE MOBPEXAEHUE.

6. ZlonosiHUTENbHbIE pekoMeHaaunn U ykasaHus

Bbl 03HAaKOMWNCL CO BCEW OCHOBHOW MHGOPMaLMel, U Tenepb Mbl MOXXEM NEPENTU K
pacLIMPEHHBIM HACTPOMKaM, KOTOPbIE MOMOryT ONTUMM3MPOBATL paboTy HoBoro NAP 250.

6.1 Hanapka

MNpoaykuma Naim n3rotaBnMBaeTCs BPYYHYIO U3 TWATENbHO 0TOBpPaHHbIX
BbICOKOK@YeCTBEHHbIX KOMMOHEHTOB. NAP 250 oTin4aeTcs NpeBOCXOAHbLIM 3BYYaHUEM
NpsIMO C 3aBOAA, HO €ro BOCNPOU3BEAEHNE MOXHO eLle YyYllunTb Npu BKIIOYEHUN 1
B3aVMMOAENCTBUM Pa3/INYHbIX KOMMOHEHTOB B TEYEHME NEPBbLIX HEAENb UCMOMb30BaHMS.
STOMy npoueccy crnocobCTByeT NOCTOSHHOE NMUTaHUE CUCTEMBI.

6.2 YncTka yCTponcTBa U COEANHEHWI

Naim pekoMeHAyeT UCMob30BaTh TOMbKO BXOASILLYIO B KOMMIEKT MOCTaBKW TKaHb AJ1st
JIErKoW OYNCTKU OT MbIIM MOBEPXHOCTEN NpoayKTa. YUCTsmMe CpeacTBa MOryT coaepxaTb
MHIPEeAVEHTbI, CMOCOBHbIE OTpULLATENBHO BAUSTH HAa KOCMETUYECKYo 06paboTKy
MOBEPXHOCTU U MOKPbITUSI.

CnepuTe 3a YUCTOTOW COEAMHUTENBHbIX LUTEKEPOB M PO3ETOK W He foryckaliTe
BO3HMKHOBEHWS KOPPO3uKW. CaMblii MPOCTON CMOCO6 — MOIHOCTBIO BBIK/OUNTE NUTaHUE
ycTporicta Naim (M noakntoyeHHOro 060pyoBaHms), U3BNEKUTE BCE Pa3beMbl U3 He3[
1 MNIOTHO YCTaHOBUTE MX Ha MecTo. He cneayeT UCnonb3oBaTh OYUCTUTENN KOHTAKTOB

1 YCUNMBAIOLLME areHTbl, Tak Kak MOryT 06pa30BaThbCs OT/IOKEHNS, KOTOPble CHU3AT
KayecTBO BOCMPOM3BEAEHMS BaLUEW CUCTEMBI.

6.3 Cbpoc HacTpoek NAP 250

YT1o6bl BepHYTb 3aBoackue HacTpolrkn NAP 250, HaXXMUTE KHOMKY SPKOCTW Ha 3aAHew
naHenu 1 yaepxuealite ee B TedeHne 3 cekyHA.

7. Noppepxka

B 3aBMCMMOCTM OT CTpaHbl MPUHLMMbI 3aLUMTbI NPaB NnoTpebuTenel MoryT 6biTb PasfnUHbIMU.
B 60/bLUMHCTBE CTPaH Npy BO3HUKHOBEHUM NPOGJIEM C YCTPOMCTBOM CeAyeT obpallaTthes

K npogasuy, Y KoToporo 6bi10 npnobpeteHo obopyaosaHue Naim. Mpobnema MoxeT 6bITb
CBsI3aHa C HEUCMPaBHOCTbLIO CUCTEMbI UM HEMPABWIILHON YCTAHOBKOW, MO3TOMY BaXXHO B
MOJTHOM Mepe WUCMoMb30BaTh AXAarHOCTUYECKVe BO3MOXHOCTM BaLLEro Avnepa.

Ha Be6-caiite Naimaudio.com MOXHO HalTu CTaTbu Ans Kaxxaoro usgenuns Naim
Ecnu Bbl elle He pelumny npobneMy ¢ ycTpoicTBoM Naim, CBSXKMTECH C HaMu

HanpsIMyI0 /151 KOHCY/IbTaLmMM 1 MOyYeHUsi MOMOLLM MO aApECy 3EKTPOHHOMN MOYTbI
support@naimaudio.com
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8. O6cnyxunBaHue n obHoBNEHUS

JTiobble paboTbl MO PEMOHTY U MOAEpPHU3aLMK annapaTHbIX CPeACTB AO/KHbI
BbIMOMHSATHCS TOMBKO B aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax Naim unum B wrab-
kBapTvpe Naim. MHOrme KOMMOHEHTbI U3roTaBNMBAIOTCS Ha 3aKas, TECTUPYIOTCS
UK cneunanbHo NoAbupatoTcs, MO3TOMY NOAXOASLME 3anacHble AeTann 4acTo
HEBO3MOXHO MOMYYUTb U3 APYrUX UCTOYHMKOB. 10 BCEM BOMpocaM, KacarwLmumcs
06CNyXMBaHWS U peMOHTA, obpalyaiTech K MECTHOMY NpeacTaBuTento Naim.

9. TexHN4eckne xapakTepuCTUKn

Yennutens mMowHoctu cepun 200 — NAP 250

BbIxoAHas MOLWHOCTb:

100 BT Ha kaHan, 8 Om

MoTtpebnenHne
peaKTVUBHOro ToKa:

26 W

Ycunenue no
HanpskeHMIO:

+29 nb

BxozHOM MMneaHc:

47 kOM CUMMETPUYHBI / 34 KOM 3a3eMNeHHbIN, 3aBepLuatoLLnii
ajanTepHblii kabenb

YacTOTHbI AMANA30H:

-3 ab B nonoce ot 1,4 'y go 100 kly

Mopaya nuTatoLero
Hanps>XxeHus:

Her

[abaputsl (B x LU x M):

91,5 x 432 x 317,5 MM (BKtouas onopy)

Bec:

16,8 kr

MuTtanve ot cetn
nepeMeHHOro Toka:

115 B wm 230 B, 50/60 Iy

10. NepepaboTka npoaykTa

MpoAyKTbl, KOTOPbIE UMEIOT M306paXKEHME NEePeYepKHYTOro MyCOpHOro 6aka,
He MOryT 6bITb YTUIN3MPOBaHbLI BMECTE C 6bITOBLIMM OTXOAAMMW. ITU NPOAYKTHI

[OMKHbI 6bITb YTUNN3nNpoBaHbl Ha obbekTax, CrnoCcobHbIX OCyLLeCTBNATb NX o6pa60TKy

C Uenbi NOBTOPHOro UCNONb30BaHmA C COOTBeTCTBy}OLLleVI yTMnVI3aL|,VIeVI No6OYHbIX

NPOLYKTOB.

CBSXKUTECH C MECTHBIM OPraHOM BNIacTu NS NOMyYeHust MHGOopMaumMm o Bvkaniuem
nozfo6bHoM obbekTe. Haanexallas nepepaboTka v yTUIM3aums OTXO40B MO3BONsIET
3KOHOMMWTb PECYPChI M 3aLLMLLAET OKPY>XKAIOLLYIO Cpefly OT 3arpsi3HEHUS.
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BN EHIESERINNENAR LNEEERCIEE, ST NAP 250 /9
R, MRESEEFECSLERET Naim BIEMCREE, NAP 250 58]
EASR—EEE. NREEERTRBIERRR, BET NAP 250 &1
ER EAYFEIRIZE.

4. NAP 250 Z&EF0{ERERIS

BAVIEEDETRSEETZ LM NAP 250 7, [ERIURE, REWETIE,
CRRERIFNERNTE, X3 SR TS SRR A,
4.1 BN E

NAP 250 FEmEREER, BhaiERERIRIR ERRFIM ARREIINS. NAP 25058
mis16.8F 5, FitEsBmEIG, FENEERETRIVEASHESNFEFH.
JIRISEREMRE, BISEAT Naim R EETHISRAEREEL (RIFZE Naim Fraim
g Fraim Lite) , LARERARERINASARE. RATRMESZE? EBIGEII NAP
250 HfE Fraim BIBMR £, REBE—ENEESENREL, LIRMIREMERTE.

1869 NAP 250 BERBHENSAINGE, ERASITEESRIEIT, ZEESEE. 1§
HREIACIRBIES,; IR, FEBRAAETEER NAP 250,

Y0204 Naim P RESE—E, NMTETIIFHRE, B m2aBH—LiEE. Bk,
SR RANEEART: RARIREE NN EE ST IR,

AEHETHNGE (TRear4Ea N IBSE") | B2EmEsMiafEm NAP 250,

4.2 WNERFRES
NAP 250 SRR XLR FEESIAA. FEEREFMERERRTE, BRI
e, 5 NAP 250 MIZHEMRIE,

IEMR/KE

R/
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4.3 e SR NE RS

JIIREERAEMARS, 515 Naim NAC A5 8 Super Lumina 17788854, FHZIBIERNISE
TR (BlE0, NAC A5 ENRIEFIEMIFEEE) .

BENR, B HERREAIKEEER, BINGAKE) 20m, S—4EHI89 Naim &
AR, BANREMERNIAERELRKE, BNENEERERET 2m I9KE.

1869 NAP 250 Fefg 7EHIRY Naim Audio 1A sREE R —— i IR EAIIBIIITECEIR
Bk, ATHREIMARA S SnREEMN.

BREEEASRN TR FER, ARASIEESERHEERFARERAN, 78
RS AEERERIEERE L.

4.4 ZEBhiE

¥ NAP 250 SERAIRIEMARE (40 NSC222) —iBfERg, EaILAEMMEMI RS

B EEREk, NRSENRARRREAAIIMITSE. RERRENRIE

TARRER BRI T A NAP 250 ERYEEMA RO, AJLAER NAP 250 f9"iE
i TR B S TERARS.

EEERATERASIR NAP 250 > fUIEEILL MMM TR, TLUEMREREN
3.5mm Z 3.5mm HEGHTER, BILEREE 3.5mm SRR RIS, (EX
HIMERERYT.

4.5 FEa/HrER

SERFTERNIRHIEES, SHEMIRREEEE) NAP 250 FIEME, BT EIF
gﬁﬂﬁozm,@m%ﬁﬁ(wmﬁﬁWﬁCD§mﬁ)u&&ﬁﬁ%%%ﬁ%ﬁﬂﬁﬂ

WA, BRILETHF Naim BIEMARS (BERFEMUSLIER) SRt FIhRBURES
AUEHR ERIRRIRIZEESE) NAP 250 {8,

%7 NAP 250 f9i2 5 E@EERE: %07 Naim BIBMASE (BERFENULIERE) 5
(EJERIR N INZ AR RIEIR EAVRBIRIZE, BORICEEANGURE, 1B/D(E R IRIEREFT
RAERAAR.

4.6 FHIRIRE

NAP 250 BUANREN" BEiEI— A LIERHSIA 19 HHfE, ESBEHNFIUER (30
T 0.5W) . BERBNATESIZIMNES ISR UIRIREE,

JRERESR, TINSEER LAEFIRETIEN BIREaD", XS LERE SRS
FRERK AR,

HEE, SREEIRREHUHON, SBIFUREFIIE NAP 250 ETRHVAE, &
B BRI RS, B ARSI,

4.7 Naim #iir=EiRE

(EATIME NAP 250 E3g#% Naim SUREIESEIK T, ANSRIA(EAT T @id RsEahibiEszny
Naim BUBHAS, WAL RSABRASNARSE, %E, CaliBdRmR s
TIHEFFRIZE NAP 250,

TR BRI 3 DS BRI NAP 250 fUS EERE, FILBITHERN
b R

4.8 USB &5
RE9 NAP 250 H—MAEL USB 50, {EBNHUHERER,
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5. AR, EtREM

RS NAP 250 REMIAYEBIRECFNIRL, EiFt4RAY Naim Power-Line EBJRSiZ:, 7EfERIRIG
MATSLAUIE, WEEE 13 LIEARIRLL. BISE ERXE R aR RS R R

LS, efaREEERIES.

5.1 £t

R ERRIRE, BNRANESEENE— M SEIREIEE, BF, XMbSEE
FERkh, 8N, Naim SBiseEE—MEMTX, NRSEEERRSHREEEEIES

i, NRSLIIEERE RSN, IR EBIRHRESR.

5.2 Ao EHEERYRIRESk

WRMERIREIMT A ERTREAEL (RIBHTHABR) |, MRLMERE TR H
AbiEfRSk, WNSRSTIRTRIESKIRNFRIRGEE, NEFERS KBS,

5.3 EEREEERFOTIA

BRESNEREESEMFRBIREHLATREFRE, Eh—WegaSMEH, TRl
FERRERRFEAMISISA, B NAP 250 FhRIAZITRERS.

LESBEEASES7ERCRE, NRFEEREEIINE, Y, HOPE Naim K5
BB ETRER RIS, IR AR ATIAZILAR, XFPE (ERER T
EUERRT/ 30 B 45 RIF) ERBRIESRAMNE. BXRREAFRIFRIENEN, BIE
HWEEET.

5.4 BiETENE
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USB

13



3. AMNTAAEY

/faim\

aatazdaviiausia NAP 250 wdinduiadasuenanidvdeyainas (vu NSC 222 Avdindu)
waAauvinnsiiansa Tdsaasagaulvinulaitlddanvarulssnauviogaviininay
aanstiancaduaI e W

Wialss@naangega Wildgrusasinasidavssuy hi-fi Teawawig wuy Naim Fraim
Auiasavuenamavduanaiadiviiairiasaenmisy dondag

davmilandesindalnsainnipiasudrnauiiausa
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ERDUT T

I000)

sasadauanadidsia XLR Alviangagiduarnzdasiandns XLR wuvinaiuduay
wasavuenamavduanatdrdudasdunanuuinaiuduay NAP 250 gluwilainsa
fadaananseday 1y dadagiadnasiudiauadiniasuenaiiddaaadingu
davdunadiudnauadiadasuenaides usu giayaifiuduluda 4.2
Tlsaamagaulrwilainlédauddn XLR atrvgndastiaailald Naim vuldniu
Audinuuu

NSC 222

wnaald NAP 250 Autp3avuenadidodaieuiaiuas Naim Avdinddu (qiia 4.4) 14
sasgaalawdussuuiilviundindudisadiunuiaan (Remote Out) uaviaZasuene
Adedeyeunon

sadaradndurasaneaaTatudussuutdindudisadunuiidn (Remote In) uu
NAP 250
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sagaaTwatdndu NAP 250 qlviwiladiainsdansasanadinduaiinedigndiaguiay
WFLWAATIAY

grusudnuninlegazidaaiudu qia 4.3

/haim\

o

FNAP 250 Bl

gaving dasalWvanidindu NAP 250 gdia 7 dwmfudayaiuduidsduunasang
TWuan
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L \ £ \ 0

iingAauin'lavdszduiiavuuadasaenaidduanadidandaagfuaudd 39
aAaatdaip3ag NAP 250 vnnaaZiaudasaaatadussuuidinduiadasuenaniae
Feyeyraw Naim 13wl ta3as NAP 250 avtdladiuniauduiasavuenaiiavdaana
A Taadn Tuld wnaaldiasavsaeaimadvsdanadidu Winaludaia
(Power) Ainwasnuntinuay NAP 250

4, \nanaulunishinduazldoiu NAP 250 aavaat

wnaaamnagllindaiwdudu NAP 250 wa3aslniizasnaindd wideeyinduasasadodulal
dnflanaljrideuvuinivwmaii derivnuaaanuuuiniiiazdialvinaladuiddssaunisainig
le3avuenadavuavaalatasdsidannnisaanaulssdangainia q

4.1 A51NaaNNNARAIUREAANNY

NAP 250 2avpaulddrudsenauiifinaunings srudvndiavasliihinwumnnuazdiieiag
azgfitfauinumiu Yununaaudn NAP 250 fiihwidn 16.8 an. aviiutusalidanuseinseio

diaanvsar&autineg wasasadaulinilainfiufifaaazvalnsalifuiuasuasanuisasasiu
fwiln'le

Wiadss@ndawgudge Wildoundasdaei Naim zavaalaslivudunivalnsalipiagi&avssuy
hi-fi Taenawny wuy Naim Fraim v3a Fraim Lite wiaaanisduasiiauiianadunasiatdog weidn
LifiddmFudu iaaey NAP 250 wavaauuudiunivnsean Fraim vuiadasdauiitnunsay wvia
aglafigrusasfitiuasuelaigoen

NAP 250 aavqaifissuussunaanuiaudiannay dvaanuwuuanlvivinudiaidaldouiaiag
ag a9y q Wunaiuu Tusag ivilainlilddedassrunaanusauag 151 linuninTila
NAP 250 Tugflaiilifizasssunaainie

atNRAadaed Naim dauviudu uasuinaanvidasdu Tusariussasrinessninoiaiagéing
wasiddgyduiufa ndadasinidaudaduibiaisvineduanaiull Taessasigogaiag
wihAuanuemaaiansasenieAui lvinwingdu

WaanmNuLaaastinnissuniu duaiunsasse Wlavdu’ Adonaasléaule atna NAP 250
aavnaluldindaduan T
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4.2 saazidaatiendunisiiausadune
NAP 250 fiduwauuuunaituzdisa XLR unasgiuaadvnssudvsuidas nsiliausdawuy

arugdiduisnisaanauldaesuniunazaiunsavinuszaznelna'le deahalinisinae NAP
250 fanudianguunndiy

fadadu

wn/sau

4.3 fraa1Twduazdisa

Wadsz@ndawgoga WildauaiTwe Naim NAC A5 w3a Super Lumina satdinluiidnieiign
@av (1du NAC A5 agRuWgnasdludan Twe 1319%)

FodAyAasnaarTwerivguasaadasiinnuanwindu deladogodatitusinda 20 u. 151l
‘aamvuaanuanaea Iwedus1Tinuunisaanuuy Naim funau q uadoasuusinlvinaundn
LRE9ANNENIENNTN 2 U,

NAP 250 zasaauunwiandudsaaiiwe Naim Audio wuuidanauaasns'le deaslvinisidian
danviiiaseduanudiunudediige wazwilalainedasuenaiavaasqaazidullain
dafiuaciuanulaaadaluilagiiu

nandaudaa Twadasq inilainanadua Twetu Waasedy’ duAvunaanuinladiandaztas
adwaa T nuadazaveenadagiindutasdunaarTnediuin wasdasadwa e udng
wagaN'lésaludarTweiigneag

4.4 aalaudussuu

wnld NAP 250 Auedasuenamidodayanaficindu tau NSC222 qanazanunsavinlviniside/
fauazanugivzasialiivivssuuaasqatiaduniaudulanualaanisiiandarivaasiaiag
MadgaaTawdussuunge v wWavdausiaanniisa FTunuiaan’ (Remote Out) uav
wesavuenafiadaanadudisa Flunadl’ (Remote In) uu NAP 250 shansatdianiavieiag
aeneduinlatealddisa STunaiaan’ (Remote Out) uav NAP 250

mnAAaINITIEELUIYTENINLATaYeNaiaId ey NAP 250 visnininanadilviun aae
gunsaligeaalfidaauia 3.5 uu. 9 3.5 Ny, naunumuANNEMAidasnsle wagaunsald
fMuazundanuesgiuifidiea 3.5 un. lddraduiu uasnaaadfdalilssananwaan

4.5 msiia/data3as

Wiavinnsuavdadunauazsiardwaionuauar idasalnuanilviudindu NAP 250 uas
wnavangwuan Tdsansu: unadavzadnal 11y LPFaIRETULNATUTaLATAILAUTR LasUURY
Aewaauaniidmdacle 9 msdesdindagnauiinaazidasingdinias NAP 250

naufinaaunsaidaiadag NAP 250 1dlaansilawpiavaenadidedayeyion Naim dociiausia
usaaalawdussuy wiaaniasudanaludadafiunasuninuadiadasueaiesi’le

dunaunisila NAP 250 Aumflaududa: dawedasuenaniidvdaaa Naim doidausasuana
aaTawdusyuy wiaasuanaudadadumsdruninuasiasadnenaday doAaztingluua
auausuig ndndaensldadiadisinsuddnlWudnifiadariasuenaidasuasna

4.6 nMssvA W LauGALNE

AuAIBNAULEY NAP 250 aggndaidlu ‘JuaudunadnTuiid’ (Auto Standby) Aaaviinginua
guaudunalasdnTuld (foldlWitaandt 0.5W) ndvainlifinnslderuunuiiunai 19 unil ans

Fuihoi&uvaun3 (Music Sensing) aslaniazasannlunaduaudinaliansianuduaadune
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Wanaunwidaandvige Wildaunisdearauaudune (Standby) Aumedrundoiiu Wlaviui’
(Instant on) GvasvinlufilWidaereasifianulisaidavrivnunatatioas

Tseansudn Music Sensing aglivinouifialédsudvaatamdussuy nnaaintuuasuaus
wa v NAP 250 a9 Taatdyuauwausdune (Standby) wiadiafinnsilaldeiu Wlaviui’ (Instant
on)

4.7 M3AIANNEIIIAITRTA Naim

Aad@INsatdansEAuANNEIvAa9TaTA Naim uu NAP 250 ‘16 vnaaliipiavaenanide
Feyeyraw Naim Avfiansanuagaatawmdussuy aadunsavinlvianuainveadlaliiedgasann
Lesavuenafiddyanadanndatnsadule wianaazduninuainvuas NAP 250 wusiadia
iaanuaAuRIAUnAIA G

Tdsansu: Yuanusinedovinutindduilaside NAP 250 wuusnysaidfianadiouiu 3 Juiiiéng
MaTudvmsnatfananuaivzaslalinuus) !

4.8 favdlianita USB

NAP 250 zasaeaufifiisia micro USB wafi'lidmsuldlunisiiudaiswvinidu

5. puavanglWundn Anseagafu wazau 9

Thanvaalinanuasddn Inilviundu NAP 250 wiasudayeynaunan Naim Power-Line &1
wnsaviniiy tuasaldldd&n IWATIIE astiadefiduuia 13 wanl viudadisinumuiinlsen
aMuusvduvsadmantdavsuniutinduddninudn iwazasllaanauganiwuasuviasanen
nanuasideg

5.1 aseadafu

Wian&ndavdugy nsnddyanauasvivssuumisiiausadusafunanluiitiie) Taalnfing?
AzagAunaIfesndn fla1oau ww3asanduuas Naim Axszfiadayd Ground Lift ¢aaditdu “en
Gudu” mnlifiuvdvduiiansagafunandunsnedana Msdvaiasliaaniwdesris
7iga

5.2 d@ntWudnuuuddausnealile
wnfinsaamdanuuuddauaiabildaanannanalvnan (lidnagiaaadssaedlafain) ag
AavrivldniuliiaaTaa§uidelisunsaurluldlsstanmiléddan anafiduasnaanniwigaléanin
wlandidasaiuliidaudinduarsuddniwvan

5.3 29IUANURLANTTUMIU

seuy hi-fi dnfiaglinvasaidonansiudualnsailuaiiGaudy 9 feuvadvaravinlitians
sunmudianadnaguludasdunivnaarnniiaudas i uan desudouiandasauialuailu
NAP 250 nasnou
W@avduannudiandlag Wi lildgnaesituar Tnouaz lifinasdailssdnanwaasszuy aenv'lsAa
AsTANEILMLYTELL Naim 2avaailvidiainisaannissuniuld dearaduivasudniuaneie
MNTALLANE 2933691 (Asfiauna 30 u3a 45 wauil) Taavirldashadfullgedssanaain
2avszuuIg aadnusinlunsfiadalvasudanuana1arinane Wi ganuiagevinigu

5.4 damisszivAendunis

asflaszuy Naim aavpanasdanisiiiansdaannunasanaiiudnadvduysaifiafinnuidaei
azgnihkn tiatlasAuanudamadianatiadu
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6. LARARULAZATLULUNLNULAN

aaufinaldnsufederianduionuaud) iavsadnsaanuidasinasiuisaviniiiatiiy
UsednEainwnisvinonuaag NAP 250 ta3aslmizavnolé

6.1 Asldrutazaslni

wandauaiuay Naim wdadudrafiaarndiudsenauqaunwgriAnassunaanvd NAP 250
wavaaazfitldaviigauandonsunsnaay wadss&nanawdvaradndulddnlawsedru
dsznausie 9 inarfianueazla Wi sonazdasnsseninvduludvgasaudlarvinsnuas
518U Astudlwidavssuurasnatag aaanastianssuIunisille

6.2 AMTViNAMNNFYANARARTUYILREATL AN

Naim wuzintildanwizidvinanuasaiaii viuiadaquuuidiufizasndadaaiiun 9
wAndaaivinanudgzataaafidrunduisnunsadunaldasanisineivaznaisiadaufiufiiia
ANUILNNLG

qualdnlvuasidrsuiitiausasznitedulisgcaranasdsidnnafivagiana aAdavigalu
nsquasnfaflasingdinias Naim savaa (wazadnsaiitiausarionua) aanddnnisiian
farisnuaaananLEnsy wazduldi ldlmiliniu 9 8nasd liadstdihenvinanugsaianiin
Fudauaszandudn Wheadauw’ asannaiafivaznauianaaanauquawidauag
seuuuasnanle

6.3 N551de NAP 250 uavneal

wingasn1satdn NAP 250 tuaiidudu Winalu ‘aauaine’ (Brightness) Aumas1unadosiig
13 33w

7. AMsRUUAUU

nsduasaviTaauansvAuld lunsasdssing lufuidrulng SHudrinadiandasiaaivag
Naim ansiilugdasandnuasna waesasuasnadidam Tymaraiaannauienaialussuy
wianmshiady detiuivandudasldineennsitadauasdunuiminaliquafiga

AMFINNTAQUNANULAEDAUNTRTURYUGAIY 9 d1ndundadaaiuay Naim uwaagsanisnig
aaulailléi Naimaudio.com

mnudnsdauai Naim zavqafvaviidymn Tlsafasalaaasaifiazamnuhavidanasaiuziin
i support@naimaudio.com

8. Msusnsuaraddinn

Asdanuanusadlinaaisaurdnnasearsliguduiaisildsuauanauas Naim tiugvin
wiaviniadineruluagjuas Naim windu rulsenaunvaraad19iusIndn nagay wiaiug
@9 waginazmiariuanawnuiimunsguannwuasduli'ld Tusafiasasruanmunandaduad
Naim Tufiuvizavqar winfarauidardunisuinisuianisdannaule 9
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9. dayaANY

wa3avaenaLdey asena 200 Series - NAP 250

RRESIERITEN 100 Jmsisiazavg, 8Q

MavInilduaesavinou: 26W

ART1ULNHUTIAU: +29dB

ANUEUMUBUNA: 47kQ wuuunanugd / 34kQ wuududmrdiuaaazuailinas

Aseauduaveanudidae: | -3dB @ 1.4Hz uay 100kHz

unavaglwiasne: “laidi

26 (9 X 1319 X &n): 91.5 x 432 x 317.5 nu. (s3u57u)
twniin: 16.8 nn.

unavaewuadn: 115V w3a 230V, 50/60Hz

10. ns3'laAandn i

wanAusififisdlalannuniudeuasidaudavatiuaz lisusainunviadunasda

uau'ld ndndasiuaiiisasgnirdalulsenuiiauisaslafauasianisudndasinaanlan
luzas&eldagromunsan
fndanihanuviavduuasqadiunaasidaafmduaauidonda nilndiige am3ladanay
msAidauadduatlvnnnganavihaauingniwennsuasiasdunisduilauludowinday
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PAP Scansionare il codice QR per
informazioni sullo smaltimento
Raccolta differenziata. degli imballaggi
Verifica le disposizioni Scan QR code for information
del tuo Comune. on packaging disposal U K

. REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
A LA LIVRAISON EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil

@ DE se recycle
cALES
Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Naim Audio Ltd. Southampton Road, Salisbury, UK SP1 2LN
Call. +44 (0) 1722 426600 Email. info@naimaudio.com
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